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Small Claims Court   ____________________________ County, Colorado 
အသ ေးစောေးသတောင်ေးဆ ိုမှုတရောေးရ ိုေး   ____________________________ သကောင်တီ၊ က ိုလ ိုရောဒ ို 

Court Address: 
တရောေးရ ိုေးလ ပ်စော- 

 

 

 
 
 
 
 
 
 

 

 
 

   COURT USE ONLY 
တရာားရ  ားအသ  ားပ ြုရန်အတွက်သာ 

Case Number: 
အမှုန ပါတ်- 

 
 

S 
 
 
 
Division Courtroom 
ဌောန- တရောေးခွင်- 

 

 

 

PLAINTIFF(S): _____________________________________________________ 
တရာားလ  (မ ာား)- 

Address: __________________________________________________________ 
လ ပ်စော - 

City/State/Zip: ______________________________________________________ 
မမ  ြို့၊ ပပည်နယ်၊ စောပ ို ို့ကိုတ်- 

Phone:  Home _______________ Work ______________ Cell _______________ 
ဖိုန်ေး -  အ မ် _______________ အလိုပ် ______________ ဆဲလ်ဖိုန်ေး  

 

v. 
v. 

 
DEFENDANT(1): ___________________________________________________ 
တရာားပ  ြုင် (1)- 

Address: __________________________________________________________ 
လ ပ်စော - 

City/State/Zip: ______________________________________________________ 
မမ  ြို့၊ ပပည်နယ်၊ စောပ ို ို့ကိုတ်- 

Phone:  Home _______________ Work ______________ Cell _______________ 
ဖိုန်ေး -  အ မ် _______________ အလိုပ် ______________ ဆဲလ်ဖိုန်ေး  

 

DEFENDANT(2): ___________________________________________________ 
တရာားပ  ြုင်(2)- 

Address: __________________________________________________________ 
လ ပ်စော - 

City/State/Zip: ______________________________________________________ 
မမ  ြို့၊ ပပည်နယ်၊ စောပ ို ို့ကိုတ်- 

Phone:  Home _______________ Work ______________ Cell _______________ 
ဖိုန်ေး -  အ မ် _______________ အလိုပ် ______________ ဆဲလ်ဖိုန်ေး  

NOTICE, CLAIM AND SUMMONS TO APPEAR FOR TRIAL (Part 1) 
အသ ပ ားခ က်၊ ပတာငာ်းဆ  ခ က်နငှ  ်အမှုစစ်ပဆားရန်အတွက ်ဆင ပ်ခေါ်စာ (အ   ငာ်း 1) 

 

If Defendant(s) is/are other than a person, go on-line at www.coloradosos.gov to determine the registered agent for service of this notice. Please enter name and 
address of the agent.  Name: ____________________________ Address: 
___________________________________________________________________________________ 
တရောေးမပ  င်(မျောေး) ည် လူပိုဂ္  လ်တစ်သယောက်မဟိုတ်ပါက ဤ တ သပေးချက် သပေးပ ို ို့မှုအတွက် မှတ်ပ ိုတင်ထောေးသ ော က ိုယ်စောေးလှယ်က ို ဆ ိုေးပဖတ်ရန် www.coloradosos.gov အွန်လ ိုင်ေး  ို ို့  ေွာေးပါ။ က ိုယ်စောေးလှယ်၏ အမည်နငှို့် 

လ ပ်စောက ို ထညို့် ွင်ေးပါ။  အမည်- ____________________________ လ ပ်စော- ___________________________________________________________________________________ 

 
1. The Defendant(s) is/are in the military service: ❑Yes ❑No ❑Unknown 

တရောေးမပ  င်(မျောေး) ည် စစ်မှုထမ်ေးသဆောင်သန ည်- ❑ဟိုတ် ❑မဟ တ် ❑ မသ  

2. The Defendant(s) reside(s), is/are regularly employed, has/have an office for the transaction of business, or is/are a studen t in this county, or real property 

located in this county is the subject of claim(s) arising from a restrictive covenant or security deposit dispute.  ❑Yes ❑No 

ဤသကောင်တီတွင် သနထ ိုင် ညို့်၊ ပ ိုမှန်အလိုပ်လိုပ် ညို့်၊ စီေးပွောေးသရေးလိုပ်ငန်ေးအတွက် ရ ိုေးခန်ေးတစ်ခိုရှ  ညို့်   ို ို့မဟိုတ် ဤခရ ိုင်တွင် သကျောင်ေး ောေးတစ်ဦေးပဖစ် ည်ို့   ို ို့မဟိုတ် ဤခရ ိုင်တွင် လက်သတွြို့ ပ ိုင်ဆ ိုင်မှုရှ  ညို့် 

တရောေးမပ  င်(မျောေး)  ည် ကန ို့် တ် သ ောတူစောချ ပ်   ို ို့မဟိုတ် အောမခ စသပေါ်သငွ အပငင်ေးပွောေးတစ်ခိုမှ ပဖစ်သပေါ်လောသ ော သတောင်ေးဆ ိုမှု(မျောေး) က ို သပဖရှင်ေးရမညို့် ူပဖစ် ည်။  ❑ ဟ တ် ❑ မဟ တ် 

3. I/We understand that it is my/our responsibility to have each Defendant served with the “Defendant’s Copy” of this Notice by a person whose age is 18 years or 

older and who is not a party to this action 15 days prior to the trial and to provide the Court with written proof of service . ❑Yes ❑No 
တရောေးခွင်မတ ိုင်မီ 15 ရက်ကက  တင်၍ ဤ တ သပေးစော၏ "တရောေးမပ  င်မ တတ ူ" နငှို့်အတူ တရောေးမပ  င်တစ်ဦေးစီထ  အ က် 18 နစ်ှအထက်၊ ဤလိုပ်သဆောင်ချက်တွင် မပါဝင် ူတစ်ဦေးပဖငို့် သပေးပ ို ို့ရန်နငှို့် တရောေးရ ိုေး  ို ို့ 

စောပဖငို့်သရေး ောေးထောေး ညို့် ဆငို့်စောသပေးပ ို ို့မပီေးသ ကောင်ေး အသထောက်အထောေးတင်ပပရန်မှော ကျွန်ိုပ်/ကျွန်ိုပ်တ ို ို့၏ တောဝန်ပဖစ်သ ကောင်ေး ကျွန်ိုပ်/ကျွန်ိုပ်တ ို ို့ နောေးလည်ပါ ည်။  ❑ ဟ တ် ❑ မဟ တ် 

4. I am an attorney: ❑Yes ❑No 
ကျွန်ိုပ် ည် သရှြို့သနတစ်ဦေးပဖစ် ည်- ❑ ဟ တ် ❑ မဟ တ် 

 

Notice and Summons to Appear for Trial 
အပကကာင်ားကကာားစာ နှင ် အမှုစစ်ပဆားရန်အတွက် ဆင ်ပခေါ်စာမ ာား 

To the Defendant(s): 
တရာားပ  ြုင်(မ ာား)ထ - 

You are scheduled to have your trial in this case on ________________________ (date) at __________(time) at the Court address stated in the above caption. Bring with you all books, 
papers and witnesses you need to establish your defense.   If you do not appear, judgment may be entered against you.   If you wish to defend the claim or present a counterclaim, 
you must provide a written response or written counterclaim on or before the scheduled trial date and pay a nonrefundable filing fee.  
အထက်ပါသခါင်ေးစီေးတွင်သဖော်ပပထောေးသ ော တရောေးရ ိုေးလ ပ်စောတွင် ဤအမှုက ို ________________________ (ရက်စွဲ) __________ (အချ န်) တွင်  ငို့်အမှုအောေး စစ်သဆေးရန် စီစဉ်ထောေးပါ ည်။ ခိုခ သချပရန် လ ိုအပ်သ ော စောအိုပ်မျောေး၊ စောရွက်စောတမ်ေးမျောေးနှငို့ ်

 က်သ မျောေးအောေးလ ိုေးက ို  င်နှငို့်အတူ ယူသဆောင်လောပါ။   သင်မပရာက်လာ ါက သင ်အပ ေါ် စီရင်ခ က်ခ န  င်သည်။   သတောင်ေးဆ ိုချက်က ို ခိုခ ကောကွယ်လ ိုလျှင်   ို ို့မဟိုတ် တန်ပပန်အသရေးဆ ိုမှုက ို တင်ပပလ ိုလျှင်  င် ည်  တ်မှတ်ထောေးသ ော အမှုစစ်သဆေးမညို့်သန ို့တွင် 

  ို ို့မဟိုတ် မတ ိုင်မီတွင် စောပဖငို့် တ ို ို့ပပန်မှု   ို ို့မဟိုတ် တန်ပပန်အသရေးဆ ိုမှုက ို တင်ပပရမည်ပဖစ်မပီေး ပ န်ထ တ်ပ ားမည်မဟ တ်ပသာ စောရွက်စောတမ်ေးသ ကေးက ို သပေးသဆောင်ရပါမည်။  

 

Dated: ____________________________                                          ______________________________________ 
ရက်စဲွ- 

 Clerk of Court/Deputy Clerk 
 တရောေးရ ိုေးစောသရေး/လက်သထောက်စောသရေး 

 

Plaintiff(s)’s Claim (Please summarize reasons to support your claim below.)  
တရာားလ  (မ ာား) ၏ ပတာင်ားဆ  ခ က် (ပအာက်တွင် သင ်ပတာင်ားဆ  ခ က်က         ားမည ် အပကကာင်ားပ ခ က်မ ာားက   အက ဉားခ ြု ်ပ ာ်ပ  ါ)  

The Defendant(s) owe(s) me $______________, which includes penalties, plus interest and costs allowed by law, and/or should be ordered to return property, perform a contract or set aside a 
contract or comply with a restrictive covenant for the following reasons.  (If seeking return of property, please describe the property being requested). 
တရောေးမပ  င်(မျောေး)  ည် ကျွန်ိုပ်အောေး $______________ သပေးရန်ရှ ပါ ည်။ ၎င်ေးတွင် ဥပသဒအရ ခွငို့်ပပ ထောေးသ ော ပပစ်ဒဏ်သ ကေးမျောေး၊ အတ ိုေးနှငို့် ကိုန်ကျစရ တ်မျောေး ပါဝင်မပီေး/  ို ို့မဟိုတ် သအောက်ပါအသ ကောင်ေးရင်ေးမျောေးအတွက် ပ ိုင်ဆ ိုင်မှုက ို ပပန်လည်သပေးအပ်ရန်၊ စောချ ပ်တစခ်ို 

ချ ပ်ရန်   ို ို့မဟိုတ် စောချ ပ်တစ်ခို ပယ်ဖျက်ရန်   ို ို့မဟိုတ် ကန ို့် တ်ထောေးသ ော စောချ ပ်က ို လ ိုက်နောရန် အမ န ို့်သပေး ငို့် ည်။   (ပ ိုင်ဆ ိုင်မှုက ို ပပန်ရယူရန်ကက  ေးစောေးပခင်ေးပဖစ်ပါက သတောင်ေးခ ထောေး ညို့် ပ ိုင်ဆ ိုင်မှုက ို သဖော်ပပပါ)။ 

 
__________________________________________________________________________________________________________________ 
____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________________________________________ 

Note: The combined value of money, property, specific performance or cost to remedy a covenant violation cannot exceed $7,500.00. 
မှတ်ခ က် -  ဋ ညာဉခ  ြုားပ ာက်မှုတစ်ခ အာား က စာားရန် ပငွပကကား၊    င်ဆ  င်မှု၊ တ က ပသာစွမ်ားပဆာင်ရည် သ   မဟ တ် က န်က စရ တ် စ စ ပ ါင်ားတန်   ားသည် $7,500.00 ထက်မ   န  င် ါ။ 

I/we declare under penalty of perjury under the law of Colorado that the foregoing is true and correct. I/we have not filed in any Small Claims Court in this County more than 2 claims during this 
calendar month, nor more than 18 claims in this County this calendar year. 

https://www.coloradosos.gov/
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က ိုလ ိုရောဒ ိုဥပသဒ လ မ်လည်ထွက်ဆ ိုမှုပပစ်ဒဏ်အရ အထက်သဖော်ပပပါအချက် ည် မှန်ကန်သ ကောင်ေး ကျွန်ိုပ်/ကျွန်ိုပ်တ ို ို့သ ကပငောအပ်ပါ ည်။ ကျွန်ိုပ်/ကျွန်ိုပ်တ ို ို့ ည် ဤသကောင်တီရှ  သ ေးစောေးသတောင်ေးဆ ိုမှုဆ ိုင်ရော တရောေးရ ိုေးတစ်ခိုခိုတွင် ဤပပကခဒ န်လအတွင်ေး သတောင်ေးဆ ိုချက် 2 

ခိုထက်ပ ို၍လည်ေးသကောင်ေး၊ ဤပပကခဒ န်နှစ်အတွင်ေး ဤသကောင်တီတွင် သတောင်ေးဆ ိုချက် 18 ခိုထက်ပ ို၍လည်ေးသကောင်ေး သလျှောက်ထောေးပခင်ေးမရှ ပါ။ 

 
 

 

Dated: ____________________________________________   

         Plaintiff’s Signature 
         တရောေးလ ို၏လက်မှတ ်

___________________________________________ 
         Plaintiff’s Signature 
         တရောေးလ ို၏လက်မှတ ်
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Small Claims Court   ____________________________ County, Colorado 
အသ ေးစောေးသတောင်ေးဆ ိုမှုတရောေးရ ိုေး   ____________________________ သကောင်တီ၊ က ိုလ ိုရောဒ ို 

Court Address: 
တရောေးရ ိုေးလ ပ်စော- 

 

 
 
 
 
 

 
 
 

 

 
 

   COURT USE ONLY 

တရာားရ  ားအသ  ားပ ြုရန်အတွက်သာ 

Case Number: 
အမှုန ပါတ်- 

 
 

S 
 
 
 
Division Courtroom 
ဌောန- တရောေးခွင်- 

 

 

 

PLAINTIFF(S): _____________________________________________________ 
တရာားလ  (မ ာား)- 

Address: __________________________________________________________ 
လ ပ်စော - 

City/State/Zip: ______________________________________________________ 
မမ  ြို့၊ ပပည်နယ်၊ စောပ ို ို့ကိုတ်- 

Phone:  Home _______________ Work ______________ Cell _______________ 
ဖိုန်ေး -  အ မ် _______________ အလိုပ် ______________ ဆဲလ်ဖိုန်ေး  

 

v. 
v. 

 
DEFENDANT(1): ___________________________________________________ 
တရာားပ  ြုင် (1)- 

Address: __________________________________________________________ 
လ ပ်စော - 

City/State/Zip: ______________________________________________________ 
မမ  ြို့၊ ပပည်နယ်၊ စောပ ို ို့ကိုတ်- 

Phone:  Home _______________ Work ______________ Cell _______________ 
ဖိုန်ေး -  အ မ် _______________ အလိုပ် ______________ ဆဲလ်ဖိုန်ေး  

 
DEFENDANT(2): ___________________________________________________ 
တရာားပ  ြုင်(2)- 

Address: __________________________________________________________ 
လ ပ်စော - 

City/State/Zip: ______________________________________________________ 
မမ  ြို့၊ ပပည်နယ်၊ စောပ ို ို့ကိုတ်- 

Phone:  Home _______________ Work ______________ Cell _______________ 
ဖိုန်ေး -  အ မ် _______________ အလိုပ် ______________ ဆဲလ်ဖိုန်ေး  

NOTICE, CLAIM AND SUMMONS TO APPEAR FOR TRIAL (Part 2) 
အပကကာငာ်းကကာားစာ၊ ပတာငာ်းဆ  ခ က်နငှ  ်အမှုစစ်ပဆားရန်အတကွ် လာပရာက်ရန် ဆင ပ်ခေါ်စာမ ာား (အ   ငာ်း 2) 

 

If Defendant(s) is/are other than a person, go on-line at www.coloradosos.gov to determine the registered agent for service of this notice. Please enter name and 

address of the agent.  Name: ____________________________ Address: 
___________________________________________________________________________________ 
တရောေးမပ  င်(မျောေး) ည် လူပိုဂ္  လ်တစ်သယောက်မဟိုတ်ပါက ဤ တ သပေးချက် သပေးပ ို ို့မှုအတွက် မှတ်ပ ိုတင်ထောေးသ ော က ိုယ်စောေးလှယ်က ို ဆ ိုေးပဖတ်ရန် www.coloradosos.gov အွန်လ ိုင်ေး  ို ို့  ေွာေးပါ။ က ိုယ်စောေးလှယ်၏ အမည်နငှို့် 

လ ပ်စောက ို ထညို့် ွင်ေးပါ။  အမည်- ____________________________ လ ပ်စော- ___________________________________________________________________________________ 

 
 

1. The Defendant(s) is/are in the military service: ❑Yes ❑No ❑Unknown 

တရောေးမပ  င်(မျောေး) ည် စစ်မှုထမ်ေးသဆောင်သန ည်- ❑ဟိုတ် ❑မဟ တ် ❑ မသ  

2. The Defendant(s) reside(s), is/are regularly employed, has/have an office for the transaction of business, or is/are a studen t in this county, or real property 

located in this county is the subject of claim(s) arising from a restrictive covenant or security deposit dispute.  ❑Yes ❑No 
ဤသကောင်တီတွင် သနထ ိုင် ညို့်၊ ပ ိုမှန်အလိုပ်လိုပ် ညို့်၊ စီေးပွောေးသရေးလိုပ်ငန်ေးအတွက် ရ ိုေးခန်ေးတစ်ခိုရှ  ညို့်   ို ို့မဟိုတ် ဤခရ ိုင်တွင် သကျောင်ေး ောေးတစ်ဦေးပဖစ် ည်ို့   ို ို့မဟိုတ် ဤခရ ိုင်တွင် လက်သတွြို့ ပ ိုင်ဆ ိုင်မှုရှ  ညို့် 

တရောေးမပ  င်(မျောေး)  ည် ကန ို့် တ် သ ောတူစောချ ပ်   ို ို့မဟိုတ် အောမခ စသပေါ်သငွ အပငင်ေးပွောေးတစ်ခိုမှ ပဖစ်သပေါ်လောသ ော သတောင်ေးဆ ိုမှု(မျောေး) က ို သပဖရှင်ေးရမညို့် ူပဖစ် ည်။  ❑ ဟ တ် ❑ မဟ တ် 

3. I/We understand that it is my/our responsibility to have each Defendant served with the “Defendant’s Copy” of this Notice by a person whose age is 18 years or 

older and who is not a party to this action 15 days prior to the trial and to provide the Court with written proof of service . ❑Yes ❑No 

တရောေးခွင်မတ ိုင်မီ 15 ရက်ကက  တင်၍ ဤ တ သပေးစော၏ "တရောေးမပ  င်မ တတ ူ" နငှို့်အတူ တရောေးမပ  င်တစ်ဦေးစီထ  အ က် 18 နစ်ှအထက်၊ ဤလိုပ်သဆောင်ချက်တွင် မပါဝင် ူတစ်ဦေးပဖငို့် သပေးပ ို ို့ရန်နငှို့် တရောေးရ ိုေး  ို ို့ 

စောပဖငို့်သရေး ောေးထောေး ညို့် ဆငို့်စောသပေးပ ို ို့မပီေးသ ကောင်ေး အသထောက်အထောေးတင်ပပရန်မှော ကျွန်ိုပ်/ကျွန်ိုပ်တ ို ို့၏ တောဝန်ပဖစ်သ ကောင်ေး ကျွန်ိုပ်/ကျွန်ိုပ်တ ို ို့ နောေးလည်ပါ ည်။  ❑ ဟ တ် ❑ မဟ တ် 

 

4. I am an attorney: ❑Yes ❑No 

ကျွန်ိုပ် ည် သရှြို့သနတစ်ဦေးပဖစ် ည်- ❑ ဟ တ် ❑ မဟ တ် 
 

https://www.coloradosos.gov/
https://www.coloradosos.gov/
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Notice and Summons to Appear for Trial 
အပကကာင်ားကကာားစာ နငှ ် အမှုစစ်ပဆားရန်အတွက် ဆင ်ပခေါ်စာမ ာား 

To the Defendant(s): 
တရာားပ  ြုင်(မ ာား)ထ - 

You are scheduled to have your trial in this case on ________________________ (date) at __________(time) at the Court address  stated in the above caption. 
Bring with you all books, papers and witnesses you need to establish your defense.   If you do not appear, judgment may be entered against you.   If you 

wish to defend the claim or present a counterclaim, you must provide a written response or written counterclaim on or before the scheduled trial date and pay a 
nonrefundable filing fee.  
အထက်ပါသခါင်ေးစီေးတွင်သဖော်ပပထောေးသ ော တရောေးရ ိုေးလ ပ်စောတွင် ဤအမှုက ို ________________________ (ရက်စဲွ) __________ (အချ န်) တွင်  ငို့်အမှုအောေး စစ်သဆေးရန် စီစဉ်ထောေးပါ ည်။ ခိုခ သချပရန် လ ိုအပ်သ ော စောအိုပ်မျောေး၊ 

စောရွက်စောတမ်ေးမျောေးနငှို့်  က်သ မျောေးအောေးလ ိုေးက ို  င်နငှို့်အတူ ယူသဆောင်လောပါ။   သင်မပရာက်လာ ါက သင ်အပ ေါ် စီရင်ခ က်ခ န  င်သည်။   သတောင်ေးဆ ိုချက်က ို ခိုခ ကောကွယလ် ိုလျှင်   ို ို့မဟိုတ် တန်ပပန်အသရေးဆ ိုမှုက ို 

တင်ပပလ ိုလျှင်  င် ည ်  တ်မှတ်ထောေးသ ော အမှုစစ်သဆေးမညို့်သန ို့တွင်   ို ို့မဟိုတ ် မတ ိုင်မီတွင် စောပဖငို့် တ ို ို့ပပန်မှု   ို ို့မဟိုတ် တန်ပပန်အသရေးဆ ိုမှုက ို တင်ပပရမည်ပဖစ်မပီေး ပ န်ထ တ်ပ ားမည်မဟ တ်ပသာ 

စောရွက်စောတမ်ေးသ ကေးက ို သပေးသဆောင်ရပါမည်။  

 

Dated: ____________________________                                          ______________________________________ 
ရက်စွဲ- 

 Clerk of Court/Deputy Clerk 
 တရောေးရ ိုေးစောသရေး/လက်သထောက်စောသရေး 

 

Plaintiff(s)’s Claim (Please summarize reasons to support your claim below.)  
တရာားလ  (မ ာား) ၏ ပတာင်ားဆ  ခ က် (ပအာက်တွင် သင ်ပတာင်ားဆ  ခ က်က         ားမည ် အပကကာင်ားပ ခ က်မ ာားက   အက ဉားခ ြု ်ပ ာ်ပ  ါ)  

The Defendant(s) owe(s) me $______________, which includes penalties, plus interest and costs allowed by law, and/or should be ordered to return property, 
perform a contract or set aside a contract or comply with a restrictive covenant for the following reasons.  (If seeking retu rn of property, please describe the property 

being requested). 
တရောေးမပ  င်(မျောေး)  ည် ကျွန်ိုပ်အောေး $______________ သပေးရန်ရှ ပါ ည်။ ၎င်ေးတွင် ဥပသဒအရ ခွငို့်ပပ ထောေးသ ော ပပစ်ဒဏ်သ ကေးမျောေး၊ အတ ိုေးနငှို့် ကိုန်ကျစရ တ်မျောေး ပါဝင်မပီေး/  ို ို့မဟိုတ် သအောက်ပါအသ ကောင်ေးရင်ေးမျောေးအတွက် 

ပ ိုင်ဆ ိုင်မှုက ို ပပန်လည်သပေးအပ်ရန်၊ စောချ ပ်တစ်ခို ချ ပ်ရန်   ို ို့မဟိုတ် စောချ ပ်တစ်ခို ပယ်ဖျက်ရန်   ို ို့မဟိုတ် ကန ို့် တ်ထောေးသ ော စောချ ပ်က ို လ ိုက်နောရန် အမ န ို့်သပေး ငို့် ည်။   (ပ ိုင်ဆ ိုင်မှုက ို ပပန်ရယူရန်ကက  ေးစောေးပခင်ေးပဖစ်ပါက 

သတောင်ေးခ ထောေး ညို့် ပ ိုင်ဆ ိုင်မှုက ို သဖော်ပပပါ)။ 

 
______________________________________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

___________________________________________________ 

Note: The combined value of money, property, specific performance or cost to remedy a covenant violation cannot exceed $7,500.00. 
မှတ်ခ က် -  ဋ ညာဉခ  ြုားပ ာက်မှုတစ်ခ အာား က စာားရန် ပငွပကကား၊    င်ဆ  င်မှု၊ တ က ပသာစွမ်ားပဆာင်ရည် သ   မဟ တ် က န်က စရ တ် စ စ ပ ါင်ားတန်   ားသည် $7,500.00 ထက်မ   န  င် ါ။ 

I/we declare under penalty of perjury under the law of Colorado that the foregoing is true and correct. I/we have not filed in any Small Claims Court in this County 

more than 2 claims during this calendar month, nor more than 18 claims in this County this calendar year. 
က ိုလ ိုရောဒ ိုဥပသဒ လ မ်လည်ထွက်ဆ ိုမှုပပစ်ဒဏ်အရ အထက်သဖော်ပပပါအချက် ည် မှန်ကန်သ ကောင်ေး ကျွန်ိုပ်/ကျွန်ိုပ်တ ို ို့သ ကပငောအပ်ပါ ည်။ ကျွန်ိုပ်/ကျွန်ိုပ်တ ို ို့ ည် ဤသကောင်တီရှ  သ ေးစောေးသတောင်ေးဆ ိုမှုဆ ိုင်ရော 

တရောေးရ ိုေးတစ်ခိုခိုတွင် ဤပပကခဒ န်လအတွင်ေး သတောင်ေးဆ ိုချက် 2 ခိုထက်ပ ို၍လည်ေးသကောင်ေး၊ ဤပပကခဒ န်နစ်ှအတွင်ေး ဤသကောင်တီတွင် သတောင်ေးဆ ိုချက် 18 ခိုထက်ပ ို၍လည်ေးသကောင်ေး သလျှောက်ထောေးပခင်ေးမရှ ပါ။ 

 
 
 

Dated: ____________________________________________  ___________________________________________ 
ရက်စဲွ- 

         Plaintiff’s Signature 
         တရောေးလ ို၏လက်မှတ် 

___________________________________________ 
         Plaintiff’s Signature 
         တရောေးလ ို၏လက်မှတ် 
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You must complete and fill out a response and or counterclaim on reverse side of Defendant’s copy and bring to Court. 
သင်သည် တ   ပ န်ခ က်နှင  ်သ   မဟ တ် တရာားပ  ြုင်မ တတ ူ၏ တစ် က်ပခမ်ားရှ  တန်ပ န်အပရားဆ  မှုက   ပ ည စ်ွက်ပ ီား တရာားရ  ားသ    ယူပဆာင်သာွားရမည်။ 

Defendant’s Response (If responding, pay the appropriate filing fee).  I do not owe the Plaintiff(s) or am not responsible to the Plaintiff(s) because:  
တရာားလ  ၏ တ   ပ န်မှု (တ ို ို့ပပန်ပခင်ေးပဖစ်လျှင်  ငို့်သလျော်သ ော စောရွက်စောတမ်ေးသ ကေးက ို သပေးသဆောင်ပါ)။  ကျွန်ိုပ် ည် တရောေးလ ို(မျောေး)အောေး အသ ကေးမတင်ပါ   ို ို့မဟိုတ် တရောေးလ ို(မျောေး) အတွက် တောဝန်မရှ ပါ၊ အသ ကောင်ေးရင်ေးမှော-  

____________________________________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________________________________ 

Defendant’s Counterclaim (If submitting a counterclaim, pay the appropriate filing fee).   
တရာားပ  ြုင်၏ တန်ပ န်အပရားဆ  မှု (တန်ပပန်အသရေးဆ ိုမှုတစ်ခိုက ို တင်ပပပါက  ငို့်သလျော်သ ော စောရွက်စောတမ်ေးသ ကေးက ို သပေးသဆောင်ပါ)။   

The Plaintiff(s) owe(s) me $_______________, which includes penalties, plus interest and costs allowed by law and/or should be ordered to return property, perform a contract or set aside a 
contract or comply with a restrictive covenant for the following reasons.  (If seeking return of property, please describe the property being requested).  
တရောေးမပ  င်(မျောေး)  ည် ကျွန်ိုပ်အောေး $______________ သပေးရန်ရှ ပါ ည်။ ၎င်ေးတွင် ဥပသဒအရ ခွငို့်ပပ ထောေးသ ော ပပစ်ဒဏ်သ ကေးမျောေး၊ အတ ိုေးနှငို့် ကိုန်ကျစရ တ်မျောေး ပါဝင်မပီေး/  ို ို့မဟိုတ် သအောက်ပါအသ ကောင်ေးရင်ေးမျောေးအတွက် ပ ိုင်ဆ ိုင်မှုက ို ပပန်လည်သပေးအပ်ရန်၊ စောချ ပ်တစခ်ို 

ချ ပ်ရန်   ို ို့မဟိုတ် စောချ ပ်တစ်ခို ပယ်ဖျက်ရန်   ို ို့မဟိုတ် ကန ို့် တ်ထောေးသ ော စောချ ပ်က ို လ ိုက်နောရန် အမ န ို့်သပေး ငို့် ည်။  (ပ ိုင်ဆ ိုငမ်ှုက ို ပပန်ရယူရန်ကက  ေးစောေးပခင်ေးပဖစ်ပါက သတောင်ေးခ ထောေး ညို့် ပ ိုင်ဆ ိုင်မှုက ို သဖော်ပပပါ)။  

______________________________________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________________________________ 

❑ The amount of my/our counterclaim does not exceed the jurisdictional amount of the Small Claims Court of $7,500.00.  
ကျွန်ိုပ်/ကျွန်ိုပ်တ ို ို့၏ တန်ပပန်အသရေးဆ ိုမှုပမောဏ ည် အသ ေးစောေး သတောင်ေးဆ ိုမှုဆ ိုင်ရော တရောေးရ ိုေး၏ တရောေးစီရင်ပ ိုင်ခွငို့်ပမောဏ $7,500.00 ထက် မသကျော်လွန်ပါ။ 

❑ The amount of my/our counterclaim exceeds the jurisdictional amount of the Small Claims Court, but I/we wish to limit the amount that I/we wish to recover from the Plaintiff to $7,500.00. 
ကျွန်ိုပ်/ကျွန်ိုပ်တ ို ို့၏ တန်ပပန်အသရေးဆ ိုမှုပမောဏ ည် အသ ေးစောေး သတောင်ေးဆ ိုမှုဆ ိုင်ရော တရောေးရ ိုေး၏ တရောေးစီရင်ပ ိုင်ခွငို့်ပမောဏထက် သကျော်လွန်သနသ ော်လည်ေး ကျွန်ိုပ်/ကျွန်ိုပ်တ ို ို့/တရောေးလ ိုထ မှ ပပန်လည်ရယူလ ိုသ ော ပမောဏက ို $7,500.00   ို ို့ ကန ို့် တ်လ ိုပါ ည်။ 

❑ The amount of my/our counterclaim exceeds the jurisdictional amount of the Small Claims Court, and I/we wish to have the case sent to ❑County Court (only if I/we wish to limit the 

amount I/we can recover from the plaintiff to $25,000.00)  ❑District Court (I /we do not wish to limit the amount I/we can recover from the Plaintiff(s)) and will pay the appropriate filing 

fee.  I/we am/are filing a Notice of Removal and paying the appropriate filing fee to the Court at this time. 
ကျွန်ိုပ်/ကျွန်ိုပ်တ ို ို့၏ တန်ပပန်အသရေးဆ ိုမှုပမောဏ ည် အသ ေးစောေး သတောင်ေးဆ ိုမှုဆ ိုင်ရော တရောေးရ ိုေး၏ တရောေးစီရင်ပ ိုင်ခွငို့်ပမောဏထက် သကျော်လွန်သနမပီေး၊ ကျွန်ိုပ်/ကျွန်ိုပ်တ ို ို့ ည်  ❑ သကောင်တီတရောေးရ ိုေး  ို ို့ အမှုက ို သပေးပ ို ို့လ ို ည် (တရောေးလ ိုထ မှ ပပန်လည်ရယူန ိုင် ညို့် 

ပမောဏက ို $25,000.00 အထ  ကန ို့် တ်လ ိုမှ ောလျှင်) ❑ ခရ ိုင်တရောေးရ ိုေး (တရောေးလ ို(မျောေး))ထ မှ ပပန်လည်ရယူန ိုင် ညို့် ပမောဏက ို ကန ို့် တ်လ ိုပခင်ေးမရှ  ပဖငို့်  ငို့်သလျော်သ ော စောရွက်စောတမ်ေးသ ကေးက ို သပေးသဆောင်ပါမည။်  ကျွန်ိုပ်/ကျွန်ိုပ်တ ို ို့ ည် 

ဖယ်ရှောေးသရေး တ သပေးစောတစ်သစောင် တင် ွင်ေးမည်ပဖစ်မပီေး ယခိုအချ န်တွင် တရောေးရ ိုေး  ို ို့  ငို့်သလျော်သ ောတရောေးစွဲဆ ိုမှုအခသ ကေးသငွက ို သပေးသဆောင်ထောေးပါ ည်။ 

 

I am an attorney.        ❑Yes ❑No 

ကျွန်  ်သည် ပရှှေ့ပနတစ်ဦားပ စ်သည။်        ❑ ဟ တ် ❑ မဟ တ ်

I declare under penalty of perjury that this information is true and correct and that I mailed a copy of the Response/Counterclaim to the Plaintiff(s) at the address(es) stated on this form on 
____________________ (date).  
က ိုလ ိုရောဒ ိုဥပသဒ လ မ်လည်ထွက်ဆ ိုမှုပပစ်ဒဏ်အရ အထက်သဖော်ပပပါအချက် ည် မှန်ကန်သ ကောင်ေးနှငို့် ____________________ (သန ို့စွဲ)တွင်  ဤသဖောင်တွင် သဖော်ပပထောေး ညို့် လ ပ်စောရှ  တရောေးလ ိုမျောေးထ  တ ို ို့ပပန်ချက်/တန်ပပန်အသရေးဆ ိုချက် မ တတ ူတစ်သစောင်က ို သပေးပ ို ို့ထောေးသ ကောင်ေး 

ကျွန်ိုပ်/ကျွန်ိုပ်တ ို ို့သ ကပငောအပ်ပါ ည်။  
 

   ____________________________________________________________ 
               Defendant’s Address  
                  တရောေးမပ  င်၏ လ ပ်စော 

_____________________________________  ____________________________________________________________  
Defendant’s Signature  Date           Telephone #:   Home       Work                        Cell 
တရောေးမပ  င်၏လက်မှတ်  ရက်စဲွ               တယ်လီဖိုန်ေး #-      အ မ်         အလိုပ်                         ဆဲလ် 

Information for Defendants in Small Claims Cases 
အပသားစာား ပတာင်ားဆ  မှုအအမှုမ ာားရှ  တရာားပ  ြုင်မ ာားအတွက် အခ က်အလက်မ ာား 

A. Filing Fees. 
စာရွက်စာတမ်ားပကကား။  

Response without a counterclaim: 
တန်ပပန်အသရေးဆ ိုမှုမရှ  ဲ တ ို ို့ပပန်ချက်- 

 Claim $500.00 or less: $26.00   ⧫ Claim over $500.00 but less than $7,500.00: $41.00 

 ပတာင်ားဆ  မှု $500.00 နှင ်ပအာက် -$26.00   ⧫  ပတာင်ားဆ  မှု$500.00 အထက်နှင ်  $7,500.00 ပအာက် - $41.00 

Response with a counterclaim: 
တန်ပပန်အသရေးဆ ိုမှုပဖငို့် တ ို ို့ပပန်ချက်- 

 If Plaintiff’s claim is $500.00 or less and counterclaim is $500.00 or less:      $31.00 

 တရာားလ  ၏ပတာင်ားဆ  မှုသည် $500.00 နှင ်ပအာက်နှင ် တန်ပ န်အပရားဆ  မှုမှာ $500.00 နှင ်ပအာက်ပ စ်လျှင်-      $31.00 

 If Plaintiff’s claim is more than $500.00 or counterclaim is more than $500.00:    $46.00 

 တရာားလ  ၏ပတာင်ားဆ  မှုသည် $500.00 အထက် သ   မဟ တ် တန်ပ န်အပရားဆ  မှုသည် $500.00 အထက်ပ စ်လျှင်-    $46.00 

B. Response. You have been served with a Summons. If you fail to appear on the trial date shown on this notice, judgment may be entered against you. If you wish to defend the claim or present a counterclaim, you must file 
with the Court Clerk a written response or counterclaim on or before the scheduled trial date, provide a copy to the Plaintiff(s), pay the appropriate nonrefundable filing fee, and appear on the date set for trial in this 
notice with all evidence and witnesses needed to establish your defense.  
တ   ပ န်ခ က်။  ငို့်အောေး ဆငို့်သခေါ်စောမျောေး သပေးပ ို ို့ခဲို့ ည်။ ဤ တ သပေးချက်တွင် သဖေ်ာပပထောေးသ ော အမှုစစ်သဆေးမညို့်ရက်စဲွတွင်  င်လောသရောက်ရန် ပျက်ကွက်ပါက  ငို့်အောေး စီရင်ချက်ချန ိုင ်ည်။ သတောင်ေးဆ ိုချက်က ို  ခိုခ ကောကွယ်လ ိုလျှင်   ို ို့မဟိုတ် တန်ပပန်တ ိုင် ကောေးချက် တင်ပပလ ိုပါက တရာားရ  ားစာပရားထ  စာပ င ် တ   ပ န်မှု 

သ   မဟ တ် တန်ပ န်အပရားဆ  မှုက ို ချ န်ေးဆ ိုထောေး ညို့် အမှုစစ်သဆေးမညို့်ရက်တွင်   ို ို့မဟိုတ် အမှုစစ်သဆေးမညို့်ရက်မတ ိုင်မီ ပလျှာက်ထာားပ ီား တရောေးလ ို(မျောေး)ထ  မ တတ ူတစ်ခို သပေးရမည်၊  ငို့သ်လျေ်ာသ ော ပပန်လည်ထိုတ်ယူ၍မရန ိုင်သ ော စောရွက်စောတမ်ေးသ ကေးက ို သပေးသဆောင်ရမည်ပဖစ်မပီေး၊ ဤ တ သပေးချက်ပါ အမှုစစ်သဆေးရန်အတွက် 

 တ်မှတ်ထောေး ညို့်ရက်စဲွတွင်  င်၏ ခိုခ မှဒအတွက်လ ိုအပ်သ ော  က်သ အသထောက်အထောေးမျောေးနှငို့် မျက်ပမင် က်သ မျောေးအောေးလ ိုေးနှငို့်အတူ လောသရောက်ရမည်။  

C. Subpoenas.   Upon your request, the clerk will issue a subpoena to require witnesses to appear or bring documents for your trial. It is your responsibility to complete the information needed on the subpoena and to have the 
subpoena served.  Subpoenas must be served personally and may be served by a person over the age of 18 that is not a party to the case.  Subpoenas must be accompanied by a check for payment of witness fees and 
mileage for any witnesses served.  
ဆင ်ပခေါ်စာမ ာား။    ငို့်သတောင်ေးဆ ိုချက်အရ  ငို့်အမှုစစ်သဆေးရန်အတွက်  က်သ မျောေးလောသရောက်ရန်   ို ို့မဟိုတ် စောရွက်စောတမ်ေးမျောေးယူသဆောင်လောရန် စောသရေးမှ ဆငို့်သခေါ်စောတစ်သစောင်ထိုတ်သပေးမည်ပဖစ်ပါ ည်။ ဆငို့်သခေါ်စောပါ လ ိုအပ်သ ော အချက်အလက်မျောေးက ို ပဖညို့် ွင်ေးရန်နှငို့် ဆငို့်သခေါ်စောအောေး သပေးပ ို ို့ရန် ငို့်တွင် 

တောဝန်ရှ ပါ ည်။  ဆငို့်သခေါ်စောမျောေးက ို လူက ိုယ်တ ိုင် သပေးပ ို ို့ရမည်ပဖစ်မပီေး  အမှုတွင်ပါဝင် ူမဟိုတ် ညို့် အ က် 18 နှစ်အထက် ပိုဂ္  လ်က သဆောင်ရွက်သပေးန ိုင် ည်။  ဆငို့်သခေါ်စောတွင်  က်သ ခ  အခသ ကေးသငွ သပေးသချမှုနှငို့် ဆငို့်စောသပေးပ ို ို့ ညို့် မျက်ပမင် က်သ အတွက် အကျ  ေးခ စောေးခငွို့်အတွက် ချက်လက်မှတ်က ိုပါ 

ထညို့် ွငေ်းရပါမည်။  

D. Counterclaim.  If you have a claim against the Plaintiff(s), you must file with the Court clerk the Defendant’s counterclaim at the top of this form, provide a copy of the counterclaim to the Plaintiff(s) prior to the trial, and 
pay the appropriate nonrefundable filing fee. If you settle your counterclaim before trial, notify the Small Claims Court and the Plaintiff(s) in writing. If you want your case heard by a Court of greater jurisdiction, you 
must complete and file this form, pay the appropriate filing fee (County: Under $999.99 = $85.00; $1,000 - $14,999.99= $105.00; $15,000.00 - $25,000 = $135.00. District: $235.00) and file a Notice of Removal 
(JDF 251) at least 7 days before the trial date shown on this Notice. 
တန်ပ န်အပရားဆ  မှု။  အကယ်၍  ငို့်တွင်တရောေးလ ို(မျာောာေး)အောေး သတောင်ေးဆ ိုမှုရှ ပါက၊ ဤသဖောင်၏ထ ပ်တွင် တရောေးမပ  င်၏ တန်ပပန်အသရေးဆ ိုချက်က ို တရာားရ  ားစာပရားထ  တင်ပ ရမည်ပဖစ်မပီေး၊ အမှုစစ်သဆေးမှုမတ ိုင်မီ တရောေးလ ို(မျောေး)ထ   ို ို့ တန်ပပန်တ ိုင် ကောေးချက်မ တတ ူတစ်သစောင် သပေးမပီေး  ငို့်သလျေ်ာသ ော 

ပပန်လည်ထိုတ်ယူ၍မရန ိုင် ညို့် စောရွက်စောတမ်ေးသ ကေးက ို သပေးရမည်။ အမှုစစ်သဆေးမှဒမတ ိုင်မီ  င်၏ တန်ပပန်အသရေးဆ ိုမှုက ို သပဖရှင်ေးမပီေးပါက အသ ေးစောေး တ ိုင် ကောေးမှုဆ ိုင်ရော တရောေးရ ိုေးနှငို့် တရောေးလ ို(မျောေး)က ို စောပဖငို့်အသ ကောင်ေး ကောေးပါ။ သင ်အမှုက      မ  တရာားစီရင်   င်ခွင ်ရှ ပသာ တရာားရ  ားတစ်ခ က ကကာားနာပစလ   ါက၊ ဤ   စ က   

ပ ည ်သွင်ားပ ီား သင ်ပလ ာ်ပသာ စာရွက်စာတမ်ားပကကားက   ပ ားပဆာင်ရမည် (ပကာင်တီ- $999.99 ပအာက် = $85.00; $1,000 - $14,999.99= $105.00; $15,000.00 - $25,000 = $135.00 ။ ခရ  င်- $235.00) နှင ်  ယ်ရှာားပရားသတ ပ ားခ က် (JDF 251) က   ဤသတ ပ ားခ က်တွင်ပ သထာားသည ် 

အမှုစစ်ပဆားမည ်ရက်မတ  င်မီ အနည်းားဆ  ား 7 ရက်ကက ြုတင်တင်ပ  ါ။  

E. Trial Responsibility.   You have a right to a trial.  Bring all evidence necessary to establish your defense and/or counterclaim: books, papers, repair bills, photographs or other exhibits.  If the suit involves the delivery of 
personal property, be prepared to deliver the property immediately after trial.  Be on time.  If you are late, the Court may enter judgment against you.    
အမှုစစ်ပဆားပခင်ား တာဝန်။    ငို့်တွင် အမှုစစ်သဆေးပခင်ေးအတွက် အခွငို့်အသရေးတစ်ခိုရှ  ည်။   င်၏ ခိုခ သချပမှုနငှို့်/  ို ို့မဟိုတ် တန်ပပန်အသရေးဆ ိုမှုမျောေးအတွက် လ ိုအပ်သ ော အသထောက်အထောေးမျောေး- စောအိုပ်မျောေး၊ စောရွက်မျောေး၊ ပပ ပပင်စရ တ်မျောေး၊ ဓောတ်ပ ိုမျောေး   ို ို့မဟိုတ် အပခောေးသ ော  က်သ ခ ပစစည်ေးမျောေးအောေးလ ိုေး ယူသဆောင်လောပါ။  

အကယ်၍ အမှုတွင် က ိုယ်ပ ိုင်ပစစည်ေး သပေးအပ်ပခင်ေး ပါဝင်ပါက၊ အမှုစစ်သဆေးမပီေးမပီေးပခင်ာေး ပစစည်ေးက ို သပေးအပ်ရန် ပပင်ဆင်ပါ။  အချ န်မှန်ပါသစ။   င်သနောက်ကျပါက တရောေးရ ိုေးက  ငို့်အသပေါ် စီရင်ချက်ချန ိုင်ပါ ည်။    

F. Appeal.  If you wish to appeal, you must file your notice of appeal within 14 days of the judgment and proceed according to C.R.C.P 411.  
အယူခ -  အကယ်၍  င် ည် အယူခ ဝင်လ ိုပါက၊ စီရင်ချက်ချမပီေး 14 ရက်အတွင်ေး  ငို့်အယူခ အသ ကောင်ေး ကောေးစောက ို သလျှောက်ထောေးမပီေး CRCP 411 အရ ဆက်လက်သဆောင်ရွက်ရမည်။  

G. Judgment.  The Court does not collect any judgment, but will help with the necessary forms. 
Money Judgment.  If judgment is entered against you, you are expected to immediately pay the judgment, including filing fees and court costs.  If the judgment is not paid immediately, you must answer questions about your 
assets and income and the other party can obtain a writ of garnishment or execution against your wages or property.  Once the judgment is paid, you are entitled to have the judgment satisfied. Non-monetary Judgment.  If 
the Court orders immediate possession of the property, performance of a contract, setting aside of a contract or compliance with a restrictive covenant, your failure to comply with the Court order may result in an award of 
damages and/or being held in contempt. 
ရ   င်ခွင ်ရယူရန် စီရင်ခ က်။  တရောေးရ ိုေး ည် မည် ညို့် ရပ ိုင်ခွငို့်ရယူရန်စီရငခ်ျက်က ိုမျှ သကောက်ယူသပေးပခင်ေးမရှ သ ေ်ာလည်ေး လ ိုအပ်သ ောသဖောင်မျောေးပဖငို့် ကူညီသပေးပါမည်။ 

ပငွရ   င်ခွင ် စီရင်ခ က်။  အကယ်၍  ငို့်အောေး စီရင်ချက်ချခဲို့ပါက အမှုစဲွခနှငို့် တရောေးရ ိုေးစရ တ်မျောေးအပါအဝင်  င်ချက်ချင်ေး စီရငခ်ျက်သငွက ို သပေးသဆောင်ရပါမည်။  စီရင်ချက်အရ သငွက ိုချက်ချငေ်းသပေးသချပခငေ်းမပပ ပါက၊  ငို့်ပ ိုင်ဆ ိုင်မှုနငှို့် ဝင်သငွဆ ိုင်ရောသမေးခွနေ်းမျောေးက ို သပဖဆ ိုရမည်ပဖစ်မပီေး အပခောေးအဖဲွြို့ ည်  ငို့်လိုပ်အောေးခ   ို ို့မဟိုတ် 

ပ ိုင်ဆ ိုင်မှုအောေး   မ်ေးယူရန် အမ န ို့်စောချွန်လ ောက ို သတောငေ်းခ န ိုင်ပါ ည်။  စီရင်ချက်အရ သငွသပေးသချသပေး ည်နှငို့်  င ်ည် သငွသပေးသချမပီေးသ ကောင်ေးအသထောက်အထောေးလက်မှတ် ရပ ိုင်ခွငို့်ရှ ပါ ည်။ ပငွပကကားမဟ တ်ပသာ စီရင်ခ က်။  တရောေးရ ိုေးက ပ ိုင်ဆ ိုင်မှုက ို ချက်ချငေ်း  မ်ေးယူရန၊် စောချ ပ်ချ ပ်ရန်၊ စောချ ပ်ပယ်ဖျက်ရန်   ို ို့မဟိုတ် 

ကန ို့် တ်ထောေးသ ော စောချ ပ်တစ်ခိုက ို လ ိုက်နောရန် အမ န ို့်ချခဲို့ပါက  င် ည် တရောေးရ ိုေးအမ န ို့်က ို လ ိုက်နောရန်ပျက်ကွက်ခဲို့လျှင်  ငို့်အသနပဖငို့် ပျက်စီေးမှုအတွက် နစ်နောသ ကေးနှငို့်/  ို ို့မဟိုတ် ရ ိုေးသတေ်ာက ို မထီမဲို့ပမင်ပပ ပခင်ေးအတွက် သလျေ်ာသ ကေးသပေးရန ိုင် ည်။H. Case Inquiries.  When inquiring about this case, 

refer to the case number on this notice.  Direct all inquiries to the clerk, not the judge or magistrate. 
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အမှုက   စ  စမ်ားပမားပမန်ားပခင်ား။  ဤက စစနှငို့်ပတ် က်၍ သမေးပမန်ေး ညို့်အခါ ဤ တ သပေးစောပါ အမှုတဲွန ပါတ်က ို က ိုေးကောေးပါ။  စ ိုစမ်ေးသမေးပမန်ေးမှုအောေးလ ိုေးက ို တရောေး ူကကီေး   ို ို့မဟိုတ် သအောက်ရ ိုေးတရောေး ူကကီေးက ို မဟိုတ် ဲ  စောသရေးထ  တ ိုက်ရ ိုက်သပေးပ ို ို့ပါ။ 

I. Attorney.  If you want to be represented by an attorney, you or your attorney must file a Notice of Representation of Attorney (JDF 256) at least 7 days before the trial date on this notice.  Then the Plaintiff(s) may have 
representation by an attorney.  If the Plaintiff(s) is/are an attorney, you also may be represented by an attorney without filing a notice of representation.  Even if there are attorneys in the case, the rules and procedures of the 
Small Claims Court will still apply.  
ပရှ ှေ့ပန။  အကယ်၍  င် ည် သရှြို့သနတစ်ဦေးက ို က ိုယ်စောေးပပ သဆောင်ရွက်သပေးသစလ ိုပါက  င်   ို ို့မဟိုတ်  ငို့်သရှြို့သန ည် ဤအသ ကောင်ေး ကောေးစောပါ အမှုစစ်သဆေးမညို့်ရက်မတ ိုင်မီ အနည်ေးဆ ိုေး 7 ရက်အလ ိုတွင် သရှြို့သနလ ိုက်ပါသဆောင်ရွက်ရန် အသ ကောင်ေး ကောေးစော (JDF 256) က ို တင် ွင်ေးရမည်ပဖစ် ည်။  ထ ို ို့သနောက် 

တရောေးလ ို(မျောေး)တွင် သရှြို့သနတစ်ဦေးက ို က ိုယ်စောေး ပပ ထောေးရှ န ိုင် ည်။  တရောေးလ ို(မျောေး) ည် သရှြို့သနတစ်ဦေးပဖစ်ပါက၊ က ိုယ်စောေးပပ အသ ကောင်ေး ကောေးစောမတင် ဲ  င်မှလည်ေး သရှြို့သနတစ်ဦေးက ို က ိုယ်စောေးပပ သစန ိုင်ပါ ည်။  အမှုတွင် သရှြို့သနမျောေး ရှ လျှင်ပင် အသ ေးစောေး သတောင်ေးဆ ိုမှုဆ ိုင်ရော တရောေးရ ိုေး၏ နည်ေးဥပသဒမျောေးနှငို့ ်

လိုပ်ထ ိုေးလိုပ်နည်ေးမျောေးက ို ဆက်လက် ကျငို့်  ိုေး ွောေးမည် ပဖစ် ည်။  

J. Judicial Officer.  A magistrate or a judge may hear your case.  If you want a judge to hear your case, you must file an Objection to a Magistrate Hearing Case (JDF 259) at least 7 days before the trial date set in this notice. 
The rules and procedures of the Small Claims Court will still apply.  
တရာားပရားအရာရှ ။  သအောက်ရ ိုေးတရောေး ူကကီေး   ို ို့မဟိုတ် တရောေး ူကကီေးတစ်ဦေး ည်  ငို့်အမှုက ို  ကောေးနောန ိုင် ည်။   ငို့်အမှုက ို တရောေး ူကကီေးတစ်ဦေးမှ  ကောေးနောသစလ ိုပါက၊  င ်ည် ဤ တ သပေးချက်တွင်  တ်မှတ်ထောေး ညို့် အမှုစစ်သဆေးမညို့်ရက်မတ ိုင်မီ အနညေ်းဆ ိုေး 7 ရက်အလ ိုတွင် သအောကာ်ရ ိုေးတရောေး ူကကီေး ကောေးနောမှုက ို 

ကန ို့်ကွက်ပခင်ေး (JDF 259) က ို တင်ပပရမည်ပဖစ် ည်။ အသ ေးစောေး သတောင်ေးဆ ိုမှုဆ ိုင်ရော တရောေးရ ိုေး၏ စည်ေးမျဉ်ေးမျောေးနှငို့် လိုပ်ထ ိုေးလိုပ်နည်ေးမျောေးက ို ဆက်လက် ကျငို့်  ိုေးမည်ပဖစ် ည်။  

K. Language Interpreter.   If you or a witness requires a language interpreter to be present for hearings, you must contact the Managing Interpreter corresponding to the district in which the case will be heard at least 7 days 
before the trial date is set on this notice.  A language interpreter may only interpret what is said between parties during a hearing and immediately prior to or after the hearing. A language interpreter may not provide legal 
advice or any other service that is not related to interpreting. Interpreters may not provide any services that may constitute a violation of the language interpreter’s Code of Professional Responsibility. A current list of 
Managing Interpreters can be viewed at http://www.courts.state.co.us/Administration/Custom.cfm?Unit=interp&Page_ID=117.  
ဘာသာစကာား စကာားပ န်။   င်   ို ို့မဟိုတ်  က်သ တစ်ဦေး ည်  ကောေးနောမှုမျောေးအတွက်  ော ောစကောေးစကောေးပပန်တစ်ဦေးရှ ရန် လ ိုအပ်ပါက၊ ဤ တ သပေးချက်တွင်  တ်မှတ်ထောေး ညို့် အမှုစစ်သဆေးမညို့်ရက်မတ ိုင်မီ  အနည်ေးဆ ိုေး 7 ရက်အလ ိုတွင် အဆ ိုပါအမှုက ို  ကောာေးနောရမညို့် ခရ ိုငန်ှငို့်  က်ဆ ိုင ်ညို့် စီမ ခန ို့်ခွဲမှု စကောေးပပန်က ို 

 င်ဆက် ွယ်ရပါမည်။   ော ောစကောေး စကောေးပပန်တစ်ဦေး ည်  ကောေးနောမှုတစ်ခိုအတွင်ေး  ကောေးနောစစ်သဆေးသနစဉ်နငှို့်  ကောေးနောမှုမတ ိုင်မီ   ို ို့မဟိုတ်  ကောေးနောမှုအမပီေးတွင် နှစ်ဖက်အဖဲွြို့ မှသပပောသ ော စကောေးမျောေးက ို ော စကောေးပပန်ဆ ိုန ိုင်ပါ ည်။  ော ောစကောေးပပန်ဆ ို ူတစ်ဦေး ည် ဥပသဒသရေးရော အ က ဉောဏ်   ို ို့မဟိုတ် 

 ော ောပပန်ပခင်ေးနငှို့်မ က်ဆ ိုင်သ ော အပခောေးဝန်သဆောင်မှုက ို မသပေးန ိုင်ပါ။ စကောေးပပန်မျောေး ည်  ော ောစကောေး စကောေးပပန်၏ ပညောရပ်ဆ ိုင်ရော တောဝန်ဝတတ ရောေးကျငို့်ထ ိုေးက ို ချ  ေးသဖောက် ညို့် မည် ညို့်ဝန်သဆောင်မှုက ိုမျှ မသပေးန ိုင်ပါ။ စီမ ခန ို့်ခွဲမှု စကောေးပပန်မျောေး၏ လက်ရှ စောရင်ေးက ို 

http://www.courts.state.co.us/Administration/Custom.cfm?Unit=interp&Page_ID=117 တွင်  ကညို့်ရှုန ိုင်ပါ ည်။  
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Small Claims Court   ____________________________ County, Colorado 
အသ ေးစောေးသတောင်ေးဆ ိုမှုတရောေးရ ိုေး   ____________________________ သကောင်တီ၊ က ိုလ ိုရောဒ ို 

Court Address: 
တရောေးရ ိုေးလ ပ်စော- 

 

 
 
 
 
 

 
 
 

 

 
 

   COURT USE ONLY 

တရာားရ  ားအသ  ားပ ြုရန်အတွက်သာ 

Case Number: 
အမှုန ပါတ်- 

 
 

S 
 
 
 
Division Courtroom 
ဌောန- တရောေးခွင်- 

 

 

 

PLAINTIFF(S): _____________________________________________________ 
တရာားလ  (မ ာား)- 

Address: __________________________________________________________ 
လ ပ်စော - 

City/State/Zip: ______________________________________________________ 
မမ  ြို့၊ ပပည်နယ်၊ စောပ ို ို့ကိုတ်- 

Phone:  Home _______________ Work ______________ Cell _______________ 
ဖိုန်ေး -  အ မ် _______________ အလိုပ် ______________ ဆဲလ်ဖိုန်ေး  

 

v. 
v. 

 
DEFENDANT(1): ___________________________________________________ 
တရာားပ  ြုင် (1)- 

Address: __________________________________________________________ 
လ ပ်စော - 

City/State/Zip: ______________________________________________________ 
မမ  ြို့၊ ပပည်နယ်၊ စောပ ို ို့ကိုတ်- 

Phone:  Home _______________ Work ______________ Cell _______________ 
ဖိုန်ေး -  အ မ် _______________ အလိုပ် ______________ ဆဲလ်ဖိုန်ေး  

 
DEFENDANT(2): ___________________________________________________ 
တရာားပ  ြုင်(2)- 

Address: __________________________________________________________ 
လ ပ်စော - 

City/State/Zip: ______________________________________________________ 
မမ  ြို့၊ ပပည်နယ်၊ စောပ ို ို့ကိုတ်- 

Phone:  Home _______________ Work ______________ Cell _______________ 
ဖိုန်ေး -  အ မ် _______________ အလိုပ် ______________ ဆဲလ်ဖိုန်ေး  

NOTICE, CLAIM AND SUMMONS TO APPEAR FOR TRIAL (Part 3) 
အပကကာငာ်းကကာားစာ၊ ပတာငာ်းဆ  ခ က်နငှ  ်အမှုစစ်ပဆားရန် ဆင ပ်ခေါ်စာမ ာား (အ   ငာ်း 3) 

 

If Defendant(s) is/are other than a person, go on-line at www.coloradosos.gov to determine the registered agent for service of this notice. Please enter name and 

address of the agent.  Name: ____________________________ Address: 
___________________________________________________________________________________ 
တရောေးမပ  င်(မျောေး) ည် လူပိုဂ္  လ်တစ်သယောက်မဟိုတ်ပါက ဤ တ သပေးချက် သပေးပ ို ို့မှုအတွက် မှတ်ပ ိုတင်ထောေးသ ော က ိုယ်စောေးလှယက် ို ဆ ိုေးပဖတ်ရန် www.coloradosos.gov အွန်လ ိုင်ေး  ို ို့  ွောေးပါ။ က ိုယ်စောေးလှယ်၏ 

အမည်နငှို့် လ ပ်စောက ို ထညို့် ွင်ေးပါ။  အမည်- ____________________________ လ ပ်စော- ___________________________________________________________________________________ 

 
 

1. The Defendant(s) is/are in the military service: ❑Yes ❑No ❑Unknown 

တရောေးမပ  င်(မျောေး) ည် စစ်မှုထမ်ေးသဆောင်သန ည်-❑ဟိုတ် ❑မဟ တ် ❑ မသ  

2. The Defendant(s) reside(s), is/are regularly employed, has/have an office for the transaction of business, or is/are a studen t in this county, or real property 

located in this county is the subject of claim(s) arising from a restrictive covenant or security deposit dispute.  ❑Yes ❑No 
ဤသကောင်တီတွင် သနထ ိုင် ညို့်၊ ပ ိုမှန်အလိုပ်လိုပ် ညို့်၊ စီေးပွောေးသရေးလိုပ်ငန်ေးအတွက် ရ ိုေးခန်ေးတစ်ခိုရှ  ညို့်   ို ို့မဟိုတ် ဤခရ ိုင်တွင် သကျောင်ေး ောေးတစ်ဦေးပဖစ် ည်ို့   ို ို့မဟိုတ် ဤခရ ိုင်တွင် လက်သတွြို့ ပ ိုင်ဆ ိုင်မှုရှ  ညို့် 

တရောေးမပ  င်(မျောေး)  ည် ကန ို့် တ် သ ောတူစောချာိုပ်   ို ို့မဟိုတ် အောမခ စသပေါ်သငွ အပငင်ေးပွောေးတစ်ခိုမှ ပဖစ်သပေါ်လောသ ော သတောင်ေးဆ ိုမှု(မျောေး) က ို သပဖရှင်ေးရမညို့် ူပဖစ် ည်။  ❑ ဟ တ် ❑ မဟ တ် 

3. I/We understand that it is my/our responsibility to have each Defendant served with the “Defendant’s Copy” of this Notice by a person whose age is 18 years or 

older and who is not a party to this action 15 days prior to the trial and to provide the Court with written proof of service . ❑Yes ❑No 
တရောေးခွင်မတ ိုင်မီ 15 ရက်ကက  တင်၍ ဤ တ သပေးစော၏ "တရောေးမပ  င်မ တတ ူ" နငှို့်အတ ူ တရောေးမပ  င်တစ်ဦေးစီထ  အ ကာ် 18 နစ်ှအထက်၊ ဤလိုပ်သဆောင်ချက်တွင် မပါဝင် ူတစ်ဦေးပဖငို့် သပေးပ ို ို့ရန်နငှို့် တရောေးရ ိုေး  ို ို့ 

စောပဖငို့်သရေး ောေးထောေး ညို့် ဆငို့်စောသပေးပ ို ို့မပီေးသ ကောင်ေး အသထောက်အထောေးတင်ပပရန်မှော ကျွန်ိုပ်/ကျွန်ိုပ်တ ို ို့၏ တောဝန်ပဖစ်သ ကောင်ေး ကျွန်ိုပ်/ကျွန်ိုပ်တ ို ို့ နောေးလည်ပါ ည်။  ❑ ဟ တ် ❑ မဟ တ ်

4. I am an attorney: ❑Yes ❑No 
ကျွန်ိုပ် ည် သရှြို့သနတစ်ဦေးပဖစ် ည်- ❑ ဟ တ် ❑ မဟ တ် 

 

Notice and Summons to Appear for Trial 
အပကကာင်ားကကာားစာ နငှ ် အမှုစစ်ပဆားရန်အတွက် ဆင ်ပခေါ်စာမ ာား 

To the Defendant(s): 
တရာားပ  ြုင်(မ ာား)ထ - 

You are scheduled to have your trial in this case on (date) ________________________ (time) __________ at the Court address s tated in the above caption. 
Bring with you all books, papers and witnesses you need to establish your defense.   If you do not appear, judgment may be entered against you.   If you 
wish to defend the claim or present a counterclaim, you must provide a written response or written counterclaim on or before the scheduled trial date and pay a 
nonrefundable filing fee.  
ဤအမှုတွင်  င်၏အမှုစစ်သဆေးမှုက ို အထက်ပါသခါင်ေးစီေးတွင် သဖော်ပပထောေး ညို့် တရောေးရ ိုေးလ ပ်စောတွင်  (သန ို့စဲွ) ________________________ (အချ န်) __________ တွင် စီစဉ်ထောေးပါ ည်။ ခိုခ သချပရန် လ ိုအပ်သ ော 

စောအိုပ်မျောေး၊ စောရွက်စောတမ်ေးမျောေးနငှို့်  က်သ မျောေးအောေးလ ိုေးက ို  င်နငှို့်အတ ူ ယူသဆောင်လောပါ။   သင်မပရာက်လာ ါက သင ်အပ ေါ် စီရင်ခ က်ခ န  င်သည်။   သတောင်ေးဆ ိုချက်က ို ခိုခ ကောကယွ်လ ိုလျှင်   ို ို့မဟိုတ ်

တန်ပပန်အသရေးဆ ိုမှုက ို တင်ပပလ ိုလျှင်  င် ည်  တ်မှတ်ထောေးသ ော အမှုစစ်သဆေးမညို့်သန ို့တွင်   ို ို့မဟိုတ် မတ ိုင်မီတွင် စောပဖငို့် တ ို ို့ပပန်မှု   ို ို့မဟိုတ ်တန်ပပန်အသရေးဆ ိုမှုက ို တင်ပပရမည်ပဖစ်မပီေး ပ န်ထ တ်ပ ားမညမ်ဟ တ်ပသာ 

စောရွက်စောတမ်ေးသ ကေးက ို သပေးသဆောင်ရပါမည်။  

 

Dated: ____________________________                                          ______________________________________ 
ရက်စွဲ- 

 Clerk of Court/Deputy Clerk 
 တရောေးရ ိုေးစောသရေး/လက်သထောက်စောသရေး 

 

Plaintiff(s)’s Claim (Please summarize reasons to support your claim below.)  
တရာားလ  (မ ာား) ၏ ပတာင်ားဆ  ခ က် (ပအာက်တွင် သင ပ်တာင်ားဆ  ခ က်က         ားမည ် အပကကာင်ားပ ခ က်မ ာားက   အက ဉားခ ြု ်ပ ာ်ပ  ါ)  

The Defendant(s) owe(s) me $______________, which includes penalties, plus interest and costs allowed by law, and/or should be ordered to return property, 
perform a contract or set aside a contract or comply with a restrictive covenant for the following reasons.  (If seeking retu rn of property, please describe the property 
being requested). 

https://www.coloradosos.gov/
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တရောေးမပ  င်(မျောေး)  ည် ကျွန်ိုပ်အောေး $______________ သပေးရန်ရှ ပါ ည်။ ၎င်ေးတွင် ဥပသဒအရ ခွငို့်ပပ ထောေးသ ော ပပစ်ဒဏ်သ ကေးမျောေး၊ အတ ိုေးနငှို့် ကိုန်ကျစရ တ်မျောေး ပါဝင်မပီေး/  ို ို့မဟိုတ် သအောက်ပါအသ ကောင်ေးရင်ေးမျောေးအတွက် 

ပ ိုင်ဆ ိုင်မှုက ို ပပန်လည်သပေးအပ်ရန်၊ စောချ ပ်တစ်ခို ချ ပ်ရန်   ို ို့မဟိုတ် စောချ ပ်တစ်ခို ပယ်ဖျက်ရန်   ို ို့မဟိုတ ်ကန ို့် တ်ထောေးသ ော စောချ ပ်က ို လ ိုက်နောရန် အမ န ို့်သပေး ငို့် ည်။   (ပ ိုင်ဆ ိုင်မှုက ို ပပန်ရယူရန်ကက  ေးစောေးပခင်ေးပဖစ်ပါက 

သတောင်ေးခ ထောေး ညို့် ပ ိုင်ဆ ိုင်မှုက ို သဖော်ပပပါ)။ 

 
______________________________________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

___________________________________________________ 

Note: The combined value of money, property, specific performance or cost to remedy a covenant violation cannot exceed $7,500.00. 
မှတ်ခ က် -  ဋ ညာဉခ  ြုားပ ာက်မှုတစ်ခ အာား က စာားရန် ပငွပကကား၊    င်ဆ  င်မှု၊ တ က ပသာစွမ်ားပဆာင်ရည် သ   မဟ တ် က န်က စရ တ် စ စ ပ ါင်ားတန်   ားသည် $7,500.00 ထက်မ   န  င် ါ။ 

I/we declare under penalty of perjury under the law of Colorado that the foregoing is true and correct. I/we have not filed in any Small Claims Court in this County 
more than 2 claims during this calendar month, nor more than 18 claims in this County this calendar year. 
က ိုလ ိုရောဒ ိုဥပသဒ လ မ်လည်ထွက်ဆ ိုမှုပပစ်ဒဏ်အရ အထက်သဖော်ပပပါအချက် ည် မှန်ကန်သ ကောင်ေး ကျွန်ိုပ်/ကျွန်ိုပ်တ ို ို့သ ကပငောအပ်ပါ ည်။ ကျွန်ိုပ်/ကျွန်ိုပ်တ ို ို့ ည် ဤသကောင်တီရှ  သ ေးစောေးသတောင်ေးဆ ိုမှုဆ ိုင်ရော တရောေးရ ိုေးတစ်ခိုခိုတွင် 

ဤပပကခဒ န်လအတွင်ေး သတောင်ေးဆ ိုချက် 2 ခိုထက်ပ ို၍လည်ေးသကောင်ေး၊ ဤပပကခဒ န်နစ်ှအတွင်ေး ဤသကောင်တီတွင် သတောင်ေးဆ ိုချက် 18 ခိုထက်ပ ို၍လည်ေးသကောင်ေး သလျှောက်ထောေးပခင်ေးမရှ ပါ။ 

 
 
 

Dated: ____________________________________________  ___________________________________________ 
ရက်စဲွ- 

         Plaintiff’s Signature 
         တရောေးလ ို၏လက်မှတ် 

___________________________________________ 
         Plaintiff’s Signature 
         တရောေးလ ို၏လက်မှတ် 
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INFORMATION FOR PLAINTIFFS IN SMALL CLAIMS CASES 
အပသားစာား ပတာင်ားဆ  မှုဆ  င်ရာ အမှုမ ာားရှ  တရာားလ  မ ာားအတွက် အခ က်အလက်မ ာား 

 

A.  FILING.  You may file your claim in this Court if: 
ပလျှာက်ထာားပခင်ား။  အကယ်၍ သအောက်ပါအချက်မျောေးပဖစ်လျှင်  င ်ည်  င်၏သတောင်ေးဆ ိုချက်က ို ဤတရောေးရ ိုေးတွင် တင်ပပန ိုင် ည် 

1. Your claim is for money, property, specific performance or rescission of a contract, or enforcement of a restrictive covenant that does not exceed $7,500.00.  You may reduce a 
larger claim and waive the balance.  You cannot divide a claim and file two separate cases. 
 ငို့်သတောင်ေးဆ ိုချက် ည် သင၊ွ ပ ိုင်ဆ ိုငမ်ှု၊ တ ကျသ ော စောချ ပ်ချ ပ်ဆ ိုပခင်ေး   ို ို့မဟိုတ် စောချ ပ်ပယ်ဖျက်ပခင်ေး   ို ို့မဟိုတ် $7,500.00 ထက်မပ ိုသ ော ကန ို့ ်တ်ထောေးသ ော စောချ ပ်ကျငို့ ် ိုေးပခင်ေးအတွက်ပဖစ် ည်။   င ်ည ် ပ ိုကကီေးသ ောသတောင်ေးဆ ိုမှုက ို 

သလျှောို့ချမပီေး လက်ကျန်သငွက ို စွန ို့်လ တ်န ိုင် ည်။   င်သတောင်ေးဆ ိုချက်က ို ပ ိုင်ေးပခောေးမပီေး  ီေးပခောေးအမှုနှစ်ခိုက ို တင်၍မရန ိုင်ပါ။ 

2. At least one of the parties you sue resides, is regularly employed, has an office for the transaction of business, or is a student in this county, or they own rental property in the 
county that is the subject of this claim.   
 င်တရောေးစွဲထောေးသ ောအဖွဲြို့မျောေးထဲမှ အနည်ေးဆ ိုေးတစ်ဖွဲြို့ ည် ပ ိုမှန်အလိုပ်လိုပ် ည၊် စီေးပွောေးသရေးလိုပ်ငန်ေးအတွက် ရ ိုေးခန်ေးတစ်ခိုရှ  ည်၊   ို ို့မဟိုတ် ဤခရ ိုင်ရှ  သကျောင်ေး ောေးတစ်ဦေးပဖစ် ည်၊   ို ို့မဟိုတ် ၎င်ေးတ ို ို့ ည် 

ဤတ ိုင် ကောေးချက်၏အသ ကောင်ေးအရောပဖစ် ညို့် သကောင်တီအတွင်ေးရှ  အငှောေးအ မ်ပခ သပမက ို ပ ိုင်ဆ ိုင်ထောေး ည်။   

3. You pay the clerk one of the following NONREFUNDABLE filing fees.   
 င် ည် သအောက်ပါ ပ န်လည်ထ တ်ပ ား၍မရန  င်ပသာ စောရွက်စောတမ်ေးသ ကေးမျောေးထဲမှ တစ်ခိုက ို စောသရေးအောေး သပေးသဆောင်ရပါမည။်   

 Claim $500.00 or less:          $31.00 

 ပတာင်ားဆ  ခ က် $500.00 နှင ်ပအာက်-         $31.00 

 Claim over $500.00 but less than $7,500.00:    $55.00 

 ပတာင်ားဆ  ခ က် $500.00 အထက်ရှ ပ ီား$7,500.00 ပအာက်ပ စ်လျှင်-    $55.00 

 

B. SERVICE.    This notice to appear must be served at least 15 days prior to the trial on each Defendant.  It may be served by:   
ဆင ်စာပ ား    ပခင်ား    ရ ိုေးသတော်  ို ို့လောသရောက်ရန် ဤအသ ကောင်ေး ကောေးစော ည် တရောေးမပ  င်တစ်ဦေးစီအောေး အမှုစစ်သဆေးပခင်ေးမပပ မီ အနည်ေးဆ ိုေး 15 ရက်အလ ိုတွင် သပေးပ ို ို့ရမည်ပဖစ် ည။်  ၎င်ေးက ို သအောက်ပါပိုဂ္  လ်တ ို ို့မှ သပေးပ ို ို့န ိုင်ပါ ည်-  

1. Any person whose age is 18 years or older and who is not a party to this action.   
အ က် 18 နှစ်နှငို့်အထက်ရှ မပီေး ဤလိုပ်သဆောင်ချက်တွင် ပါဝင်ပခင်ေးမရှ  ူ မည် ူမဆ ို။   

2. Sheriff or process server.  
ရဲအရောရှ    ို ို့မဟိုတ် ဆငို့်စောသပေးပ ို ို့ ူ။  

3. Certified Mail that is mailed by the clerk.  You must deposit the cost for certified mail in advance.   
စောသရေးမှသပေးပ ို ို့သ ော အ  အမှတ်ပပ စော။  အ  အမှတ်ပပ စောအတွက် ကိုန်ကျစရ တ်က ို ကက  တင်သပေး ွင်ေးရပါမည်။   

 

C. SETTLEMENT.   If you settle your claim before trial, you must notify the Small Claims Court and Defendant in writing. 
ပပ ရှင်ားပခင်ား။   အကယ်၍  င် ည် အမှုမစစ်သဆေးမီ  င်၏သတောင်ေးဆ ိုမှုက ို သပဖရှင်ေးမပီေးပါက၊ အသ ေးစောေး သတောင်ေးဆ ိုမှုဆ ိုငရ်ော တရောေးရ ိုေးနှငို့် တရောေးမပ  င်အောေး စောပဖငို့်အသ ကောင်ေး ကောေးရမည်။ 

 

D. SUBPOENAS.   Upon your request, the clerk will issue a subpoena to require witnesses to appear or bring documents for your trial. It is your responsibility to complete the information 
needed on the subpoena and to have the subpoena served.  Subpoenas must be served personally and may be served by a person over the age of 18 that is not a party to the case.  
Subpoenas must be accompanied by a check for payment of witness fees and mileage for any witnesses served.   
ဆင ်ပခေါ်စာမ ာား။    ငို့်သတောင်ေးဆ ိုချက်အရ  ငို့်အမှုစစ်သဆေးရန်အတွက်  က်သ မျောေးလောသရောက်ရန်   ို ို့မဟိုတ် စောရွက်စောတမ်ေးမျောေးယူသဆောင်လောရန် စောသရေးမှ ဆငို့်သခေါ်စောတစ်သစောင်ထိုတ်သပေးမည်ပဖစ်ပါ ည်။ ဆငို့်သခေါ်စောပါ လ ိုအပ်သ ော အချက်အလက်မျောေးက ို 

ပဖညို့် ွင်ေးရန်နှငို့် ဆငို့်သခေါ်စောအောေး သပေးပ ို ို့ရန် ငို့်တွင် တောဝန်ရှ ပါ ည်။  ဆငို့်သခေါ်စောမျောေးက ို လူက ိုယ်တ ိုင် သပေးပ ို ို့ရမည်ပဖစ်မပီေး  အမှုတွင်ပါဝင် ူမဟိုတ် ညို့် အ က် 18 နှစ်အထက် ပိုဂ္  လ်က သဆောင်ရွက်သပေးန ိုင် ည်။  ဆငို့်သခေါ်စောတွင်  က်သ ခ  အခသ ကေးသငွ 

သပေးသချမှုနှငို့ ်ဆငို့်စောသပေးပ ို ို့ ညို့် မျက်ပမင် က်သ အတွက် အကျ  ေးခ စောေးခွငို့်အတွက် ချက်လက်မှတ်က ိုပါ ထညာ ို့ာ် ွင်ေးရပါမည။်   

 

E. TRIAL RESPONSIBILITY.  You have a right to a trial.  Bring all evidence necessary to prove your case:  books, papers, repair bills, photographs or other exhibits.  Be on time.  If you are 
late or do not appear, the Court may enter judgment in favor of the Defendant and against you if the Defendant filed a counterclaim.    
အမှုစစ်ပဆားပခင်ားဆ  င်ရာ တာဝန။်   ငို့်တွင် အမှုစစ်သဆေးပခင်ေးအတွက် အခွငို့်အသရေးတစ်ခိုရှ  ည်။   ငို့်အမှုက ို  က်သ ပပရန် လ ိုအပ်သ ော အသထောက်အထောေးမျောေး- စောအိုပ်မျောေး၊ စောရွက်မျောေး၊ ပပ ပပငစ်ရ တ်မျောေး၊ ဓောတ်ပ ိုမျောေး   ို ို့မဟိုတ် 

အပခောေး က်သ ခ ပစစည်ေးမျောေးအောေးလ ိုေးက ို ယူသဆောင်လောပါ။  အချ န်မှန်ပါသစ။  အကယ်၍  င် ည် သနောက်ကျ ည်   ို ို့မဟိုတ် သရောက်မလောပါက တရောေးမပ  င် ည် တန်ပပန်အယူခ မှုက ို တင် ွင်ေးလောပါက တရောေးရ ိုေး ည်  ငို့်အောေး တရောေးမပ  င်အောေး 

မျက်နှော ောသပေး ညို့် စီရင်ချက်ချန ိုင် ည။်    

 

F. APPEAL. If you wish to appeal, you must file your notice of appeal within 14 days of the judgment and proceed according to C.R.C.P. 411.   
အယူခ ။ အကယ်၍  င် ည် အယူခ ဝင်လ ိုပါက စီရင်ချက်ချမပီေး 14 ရက်အတွင်ေး  ငို့်အယူခ ဝင်ချက်က ို CRCP 411 အရ ဆက်လက်သဆောင်ရွက်ရမည။်   

 

G. JUDGMENT. THE COURT DOES NOT COLLECT ANY JUDGMENT, but will help with the necessary forms. 
Money Judgment. If judgment is entered in favor of the Defendant and against you, you are expected to immediately pay the judgment, including filing fees and court costs.  If the 
judgment is not paid immediately, you must answer questions about your assets and income and the other party can obtain a writ of garnishment or execution against your wages or 
property.  Once the judgment is paid, you are entitled to have the judgment satisfied.  
Non-monetary Judgment.  If the Court orders immediate possession of the property, performance of a contract, setting aside of a contract or compliance with a restrictive covenant, 
failure to comply with the Court order may result in an award of damages and or being held in contempt. 
တရာားစီရင်ပခင်ား။ တရာားရ  ားသည ်မည်သည ် ရ   င်ခွင ်ရယူရန်စီရင်ခ က်က  မျှ ပကာက်ယူပ ားပခင်ားမရှ သ ော်လည်ေး လ ိုအပ်သ ောသဖောင်မျောေးပဖငို့် ကူညီသပေးပါမည်။ 

ပငွရ   င်ခွင ် စီရင်ခ က်။ အကယ်၍တရောေးခ နှငို့် ငို့်အောေး တရောေးစီရင်ပခင်ေးခ ရပါက၊ တရောေးစွဲဆ ိုခနငှို့် တရောေးရ ိုေးကိုန်ကျစရ တ်မျောေးအပါအဝင်  င်ချက်ချင်ေးစရီင်ချက်သပေးသဆောငရ်န်သမျှော်လငို့်ရ ည်။  စီရင်ချက်အရ သငွက ိုချက်ချင်ေးသပေးသချပခင်ေးမပပ ပါက၊ 

 ငို့်ပ ိုင်ဆ ိုငမ်ှုနှငို့် ဝင်သငွဆ ိုင်ရောသမေးခွန်ေးမျောေးက ို သပဖဆ ိုရမည်ပဖစ်မပီေး အပခောေးအဖွဲြို့ ည်  ငို့်လိုပ်အောေးခ   ို ို့မဟိုတ် ပ ိုင်ဆ ိုင်မှုအောေး   မ်ေးယူရန် အမ န ို့်စောချွန်လ ောက ို သတောင်ေးခ န ိုင်ပါ ည်။  စီရင်ချက်အရ သငွသပေးသချသပေး ည်နငှို့်  င် ည ်

သငွသပေးသချမပီေးသ ကောင်ေးအသထောက်အထောေးလက်မှတ် ရပ ိုင်ခွငို့်ရှ ပါ ည်။ 

ပငွပကကားမဟ တ်ပသာ စီရင်ခ က်။  တရောေးရ ိုေးက ပ ိုင်ဆ ိုင်မှုက ို ချက်ချင်ေး  မ်ေးယူရန၊် စောချ ပ်ချ ပ်ရန်၊ စောချ ပ်ပယ်ဖျက်ရန်   ို ို့မဟိုတ် ကန ို့် တ်ထောေးသ ော စောချ ပ်တစ်ခိုက ို လ ိုက်နောရန် အမ န ို့်ချခဲို့ပါက  င် ည် တရောေးရ ိုေးအမ န ို့်က ို လ ိုက်နောရန်ပျက်ကွက်ခဲို့လျှင် 

 ငို့်အသနပဖငို့် ပျက်စီေးမှုအတွက် နစ်နောသ ကေးနှငို့်/  ို ို့မဟိုတ် ရ ိုေးသတော်က ို မထီမဲို့ပမင်ပပ ပခင်ေးအတွက် သလျော်ကပာသာာေးသပေးရန ိုင် ည်။ 

 
 

H. CASE INQUIRIES.  When inquiring about this case, refer to the case number on the other side of this document.  Direct all inquiries to the clerk, not the judge or magistrate.   
အမှုက စစ စ  စမ်ားပမားပမန်ားမှုမ ာား။  ဤအမှုက စစနှငို့်ပတ် က်၍ စ ိုစမ်ေးသမေးပမန်ေးသ ောအခါ၊ ဤစောရွက်စောတမ်ေး၏ အပခောေးတစ်ဖက်ရှ  အမှုတဲွန ပါတ်က ို က ိုေးကောေးပါ။  စ ိုစမ်ေးသမေးပမန်ေးမှုအောေးလ ိုေးက ို သအောက်ရ ိုေးတရောေး ူကကီေး   ို ို့မဟိုတ် တရောေး ူကကီေးထ မဟိုတ် ဲ စောသရေးထ  

တ ိုက်ရ ိုက်သမေးပမန်ေးပါ။   

 

I. ATTORNEY.  If the Defendant(s) want(s) to be represented by an attorney, the Defendant(s) or attorney must file a Notice of Representation of Attorney (JDF 256) at least 7 days before 
the trial date on this notice.  Then, you may have representation by an attorney.  If either party is an attorney, the other party may be represented by an attorney without filing a notice of 
representation.  Even if there are attorneys in the case, the rules and procedures of the Small Claims Court will still apply.  
ပရှှေ့ပန။  တရောေးမပ  င်(မျောေး) ည ် သရှြို့သနတစ်ဦေးက ို က ိုယ်စောေးပပ သဆောင်ရွက်သပေးသစလ ိုပါက တရောေးမပ  င်(မျောေး)   ို ို့မဟိုတ် သရှြို့သန ည် ဤအသ ကောင်ေး ကောေးစောပါ အမှုစစ်သဆေးမညို့်ရက်မတ ိုင်မီ အနည်ေးဆ ိုေး 7 ရက်အလ ိုတွင် သရှြို့သနလ ိုက်ပါသဆောင်ရွက်ရန ်

အသ ကောင်ေး ကောေးစော (JDF 256) က ို တင် ွင်ေးရမည်ပဖစ် ည။်  ထ ို ို့သနောက်  ငို့်က ို သရှြို့သနတစ်ဦေးမှ က ိုယ်စောေးပပ န ိုင် ည်။  အကယ်၍ တစ်ဖက်အဖွဲြို့ ည် သရှြို့သနပဖစ်ပါက၊ အပခောေးပါတီအသနပဖငို့် က ိုယ်စောေးပပ သ ကောင်ေး အ  သပေးစောမတင် ဲ သရှြို့သနက 

က ိုယ်စောေးပပ န ိုင် ည်။  အမှုတွင် သရှြို့သနမျောေး ရှ လျှင်ပင် အသ ေးစောေး သတောင်ေးဆ ိုမှုဆ ိုင်ရော တရောေးရ ိုေး၏ နည်ေးဥပသဒမျောေးနှငို့် လိုပ်ထ ိုေးလိုပ်နညေ်းမျောေးက ို ဆက်လက် ကျငို့်  ိုေး ွောေးမည် ပဖစ် ည်။  

 

J. JUDICIAL OFFICER.  A magistrate or judge may hear your case.  If you want a judge to hear your case, you must file an Objection to a Magistrate Hearing Case (JDF 259) at least 7 
days before the trial date set in this notice. The rules and procedures of the Small Claims Court will still apply.   
တရာားပရားအရာရှ ။  သအောက်ရ ိုေးတရောေး ူကကီေး   ို ို့မဟိုတ် တရောေး ူကကီေး ည်  ငို့်အမှုက ို  ကောေးနောန ိုင် ည်။   ငို့်အမှုက ို တရောေး ူကကီေးတစ်ဦေးမှ  ကောေးနောသစလ ိုပါက၊  င် ည် ဤ တ သပေးချက်တွင်  တ်မှတ်ထောေး ညို့် အမှုစစ်သဆေးမညို့်ရက်မတ ိုင်မီ အနည်ေးဆ ိုေး 7 

ရက်အလ ိုတွင် သအောက်ရ ိုေးတရောေး ူကကီေး ကောေးနောမှုက ို ကန ို့်ကွက်ပခင်ေး (JDF 259) က ို တင်ပပရမည်ပဖစ် ည။် အသ ေးစောေး သတောင်ေးဆ ိုမှုဆ ိုင်ရော တရောေးရ ိုေး၏ စည်ေးမျဉ်ေးမျောေးနှငို့် လိုပ်ထ ိုေးလိုပ်နည်ေးမျောေးက ို ဆက်လက် ကျငို့်  ိုေးမည်ပဖစ ်ည်။   

 

K. Language Interpreter.   If you or a witness requires a language interpreter to be present for hearings, you must contact the   Managing Interpreter corresponding to the district in which 
the case will be heard at least 7 days before the trial date is set on this notice.  A language interpreter may only interpret what is said between parties during a hearing and immediately 
prior to or after the hearing. A language interpreter may not provide legal advice or any other service that is not related to interpreting. Interpreters may not provide any services that may 
constitute a violation of the language interpreter’s Code of Professional Responsibility. A current list of Managing Interpreters can be viewed at: 
http://www.courts.state.co.us/Administration/Custom.cfm?Unit=interp&Page_ID=117.  
ဘာသာစကာား စကာားပ န်။   င်   ို ို့မဟိုတ်  က်သ တစ်ဦေး ည်  ကောေးနောမှုမျောေးအတွက်  ော ောစကောေးစကောေးပပန်တစ်ဦေးရှ ရန် လ ိုအပ်ပါက၊ ဤ တ သပေးချက်တွင်  တ်မှတ်ထောေး ညို့် အမှုစစ်သဆေးမညို့်ရက်မတ ိုငမ်ီ  အနည်ေးဆ ိုေး 7 ရက်အလ ိုတွင် အဆ ိုပါအမှုက ို 

 ကောေးနောရမညို့် ခရ ိုင်နှငို့ ် က်ဆ ိုင ်ညို့် စီမ ခန ို့်ခွမဲှု စကောေးပပန်က ို  င်ဆက် ွယ်ရပါမည်။   ော ောစကောေး စကောေးပပန်တစ်ဦေး ည ် ကောေးနောမှုတစ်ခိုအတွင်ေး  ကောေးနောစစ်သဆေးသနစဉ်နှငို့်  ကောေးနောမှုမတ ိုင်မီ   ို ို့မဟိုတ်  ကောေးနောမှုအမပီာေးတွင် နှစ်ဖက်အဖွဲြို့ မှသပပောသ ော 

http://www.courts.state.co.us/Administration/Custom.cfm?Unit=interp&Page_ID=117
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စကောေးမျောေးက ို ော စကောေးပပန်ဆ ိုန ိုငပ်ါ ည်။  ော ောစကောေးပပန်ဆ ို ူတစ်ဦေး ည် ဥပသဒသရေးရော အ က ဉောဏ်   ို ို့မဟိုတ်  ော ောပပန်ပခင်ေးနှငို့်မ က်ဆ ိုင်သ ော အပခောေးဝန်သဆောငမ်ှုက ို မသပေးန ိုင်ပါ။ စကောေးပပနမ်ျောေး ည်  ော ောစကောေး စကောေးပပန်၏ ပညောရပဆ် ိုင်ရော 

တောဝန်ဝတတ ရောေးကျငို့်ထ ိုေးက ို ချ  ေးသဖောက် ညို့် မည် ညို့်ဝန်သဆောင်မှုက ိုမျှ မသပေးန ိုငပ်ါ။ စီမ ခန ို့်ခွဲမှု စကောေးပပန်မျောေး၏ လက်ရှ စောရင်ေးက ို http://www.courts.state.co.us/Administration/Custom.cfm?Unit=interp&Page_ID=117 တွင ် ကညို့်ရှုန ိုင်ပါ ည်။  
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Small Claims Court   ____________________________ County, Colorado 
အသ ေးစောေးသတောင်ေးဆ ိုမှုတရောေးရ ိုေး   ____________________________ သကောင်တီ၊ က ိုလ ိုရောဒာ ာို 

Court Address: 
တရောေးရ ိုေးလ ပ်စော- 

 

 
 
 
 
 

 
 
 

 

 
 

   COURT USE ONLY 

တရာားရ  ားအသ  ားပ ြုရန်အတွက်သာ 

Case Number: 
အမှုန ပါတ်- 

 
 

S 
 
 
 
Division Courtroom 
ဌောန- တရောေးခွင်- 

 

 

 

PLAINTIFF(S): _____________________________________________________ 
တရာားလ  (မ ာား)- 

Address: __________________________________________________________ 
လ ပ်စော - 

City/State/Zip: ______________________________________________________ 
မမ  ြို့၊ ပပည်နယ်၊ စောပ ို ို့ကိုတ်- 

Phone:  Home _______________ Work ______________ Cell _______________ 
ဖိုန်ေး -  အ မ် _______________ အလိုပ် ______________ ဆဲလ်ဖိုန်ေး  

 

v. 
v. 

 
DEFENDANT(1): ___________________________________________________ 
တရာားပ  ြုင် (1)- 

Address: __________________________________________________________ 
လ ပ်စော - 

City/State/Zip: ______________________________________________________ 
မမ  ြို့၊ ပပည်နယ်၊ စောပ ို ို့ကိုတ်- 

Phone:  Home _______________ Work ______________ Cell _______________ 
ဖိုန်ေး -  အ မ် _______________ အလိုပ် ______________ ဆဲလ်ဖိုန်ေး  

 
DEFENDANT(2): ___________________________________________________ 
တရာားပ  ြုင်(2)- 

Address: __________________________________________________________ 
လ ပ်စော - 

City/State/Zip: ______________________________________________________ 
မမ  ြို့၊ ပပည်နယ်၊ စောပ ို ို့ကိုတ်- 

Phone:  Home _______________ Work ______________ Cell _______________ 
ဖိုန်ေး -  အ မ် _______________ အလိုပ် ______________ ဆဲလ်ဖိုန်ေး  

NOTICE, CLAIM AND SUMMONS TO APPEAR FOR TRIAL (Part 4) 
အပကကာငာ်းကကာားစာ၊ ပတာငာ်းဆ  ခ က်နငှ  ်အမှုစစ်ပဆားရန် ဆင ပ်ခေါ်စာမ ာား (အ   ငာ်း 4) 

 

If Defendant(s) is/are other than a person, go on-line at www.coloradosos.gov to determine the registered agent for service of this notice. Please enter name and 

address of the agent.  Name: ____________________________ Address: 
___________________________________________________________________________________ 
တရောေးမပ  င်(မျောေး) ည် လူပိုဂ္  လ်တစ်သယောက်မဟိုတ်ပါက ဤ တ သပေးချက် သပေးပ ို ို့မှုအတွက် မှတ်ပ ိုတင်ထောေးသ ော က ိုယ်စောေးလှယက် ို ဆ ိုေးပဖတ်ရန် www.coloradosos.gov အွန်လ ိုင်ေး  ို ို့  ွောေးပါ။ က ိုယ်စောေးလှယ်၏ 

အမည်နငှို့် လ ပ်စောက ို ထညို့် ွင်ေးပါ။  အမည်- ____________________________ လ ပ်စော- ___________________________________________________________________________________ 

 
 

1. The Defendant(s) is/are in the military service: ❑Yes ❑No ❑Unknown 

တရောေးမပ  င်(မျောေး) ည် စစ်မှုထမ်ေးသဆောင်သန ည်- ❑ ဟိုတ် ❑မဟ တ် ❑ မသ  

2. The Defendant(s) reside(s), is/are regularly employed, has/have an office for the transaction of business, or is/are a studen t in this county, or real property 

located in this county is the subject of claim(s) arising from a restrictive covenant or security deposit dispute.  ❑Yes ❑No 
ဤသကောင်တီတွင် သနထ ိုင် ညို့်၊ ပ ိုမှန်အလိုပ်လိုပ် ညို့်၊ စီေးပွောေးသရေးလိုပ်ငန်ေးအတွက် ရ ိုေးခန်ေးတစ်ခိုရှ  ညို့်   ို ို့မဟိုတ် ဤခရ ိုင်တွင် သကျောင်ေး ောေးတစ်ဦေးပဖစ် ည်ို့   ို ို့မဟိုတ် ဤခရ ိုင်တွင် လက်သတွြို့ ပ ိုင်ဆ ိုင်မှုရှ  ညို့် 

တရောေးမပ  င်(မျောေး)  ည် ကန ို့် တ် သ ောတူစောချ ပ်   ို ို့မဟိုတ် အောမခ စသပေါ်သငွ အပငင်ေးပွောေးတစ်ခိုမှ ပဖစ်သပေါ်လောသ ော သတောင်ေးဆ ိုမှု(မျောေး) က ို သပဖရှင်ေးရမညို့် ူပဖစ် ည်။  ❑ ဟ တ် ❑ မဟ တ် 

3. I/We understand that it is my/our responsibility to have each Defendant served with the “Defendant’s Copy” of this Notice by a person whose age is 18 years or 

older and who is not a party to this action 15 days prior to the trial and to provide the Court with written proof of service . ❑Yes ❑No 
တရောေးခွင်မတ ိုင်မီ 15 ရက်ကက  တင်၍ ဤ တ သပေးစော၏ "တရောေးမပ  င်မ တတ ူ" နငှို့်အတူ တရောေးမပ  င်တစ်ဦေးစီထ  အ က် 18 နစ်ှအထက်၊ ဤလိုပ်သဆောင်ချက်တွင် မပါဝင် ူတစ်ဦေးပဖငို့် သပေးပ ို ို့ရန်နငှို့ ် တရောေးရ ိုေး  ို ို့ 

စောပဖငို့်သရေး ောေးထောေး ညို့် ဆငို့်စောသပေးပ ို ို့မပီေးသ ကောင်ေး အသထောက်အထောေးတင်ပပရန်မှော ကျွန်ိုပ်/ကျွန်ိုပ်တ ို ို့၏ တောဝန်ပဖစ်သ ကောင်ေး ကျွနာ်ာိုပ်/ကျွန်ိုပ်တ ို ို့ နောေးလည်ပါ ည်။  ❑ ဟ တ် ❑ မဟ တ် 

4. I am an attorney: ❑Yes ❑No 
ကျွန်ိုပ် ည် သရှြို့သနတစ်ဦေးပဖစ် ည်- ❑ ဟ တ် ❑ မဟ တ် 

 

Notice and Summons to Appear for Trial 
အပကကာင်ားကကာားစာ နငှ ် အမှုစစ်ပဆားရန်အတွက် ဆင ်ပခေါ်စာမ ာား 

To the Defendant(s): 
တရာားပ  ြုင်(မ ာား)ထ - 

You are scheduled to have your trial in this case on (date)________________________  (time) __________ at the Court address s tated in the above caption. 
Bring with you all books, papers and witnesses you need to establish your defense.   If you do not appear, judgment may be entered against you.   If you 
wish to defend the claim or present a counterclaim, you must provide a written response or written counterclaim on or before the scheduled trial date and pay a 
nonrefundable filing fee.  
အထက်ပါသခါင်ေးစီေးတွင်သဖော်ပပထောေးသ ော တရောေးရ ိုေးလ ပ်စောတွင် ဤအမှုက ို ________________________ (ရက်စဲွ) __________ (အချ န်) တွင်  ငို့်အမှုအောေး စစ်သဆေးရန် စီစဉ်ထောေးပါ ည်။ ခိုခ သချပရန် လ ိုအပ်သ ော 

စောအိုပ်မျောေး၊ စောရွက်စောတမ်ေးမျောေးနငှို့်  က်သ မျောေးအောေးလ ိုေးက ို  င်နငှို့်အတ ူ ယူသဆောင်လောပါ။   သင်မပရာက်လာ ါက သင ်အပ ေါ် စီရင်ခ က်ခ န  င်သည်။   သတောင်ေးဆ ိုချက်က ို ခိုခ ကောကယွ်လ ိုလျှင်   ို ို့မဟိုတ ်

တန်ပပန်အသရေးဆ ိုမှုက ို တင်ပပလ ိုလျှင်  င် ည်  တ်မှတ်ထောေးသ ော အမှုစစ်သဆေးမညို့်သန ို့တွင်   ို ို့မဟိုတ် မတ ိုင်မီတွင် စောပဖငို့် တ ို ို့ပပန်မှု   ို ို့မဟိုတ ်တန်ပပန်အသရေးဆ ိုမှုက ို တင်ပပရမည်ပဖစ်မပီေး ပ န်ထ တ်ပ ားမညမ်ဟ တ်ပသာ 

စောရွက်စောတမ်ေးသ ကေးက ို သပေးသဆောင်ရပါမည်။  

 

Dated: ____________________________                                          ______________________________________ 
ရက်စွဲ- 

 Clerk of Court/Deputy Clerk 
 တရောေးရ ိုေးစောသရေး/လက်သထောက်စောသရေး 

 

Plaintiff(s)’s Claim (Please summarize reasons to support your claim below.)  
တရာားလ  (မ ာား) ၏ ပတာင်ားဆ  ခ က် (ပအာက်တွင် သင ပ်တာင်ားဆ  ခ က်က         ားမည ် အပကကာင်ားပ ခ က်မ ာားက   အက ဉားခ ြု ်ပ ာ်ပ  ါ)  

The Defendant(s) owe(s) me $______________, which includes penalties, plus interest and costs allowed by law, and/or should be ordered to return property, 
perform a contract or set aside a contract or comply with a restrictive covenant for the following reasons.  (If seeking retu rn of property, please describe the property 
being requested). 

https://www.coloradosos.gov/
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တရောေးမပ  င်(မျောေး)  ည် ကျွန်ိုပ်အောေး $______________ သပေးရန်ရှ ပါ ည်။ ၎င်ေးတွင် ဥပသဒအရ ခွငို့်ပပ ထောေးသ ော ပပစ်ဒဏ်သ ကေးမျောေး၊ အတ ိုေးနငှို့် ကိုန်ကျစရ တ်မျောေး ပါဝင်မပီေး/  ို ို့မဟိုတ် သအောက်ပါအသ ကောင်ေးရင်ေးမျောေးအတွက် 

ပ ိုင်ဆ ိုင်မှုက ို ပပန်လည်သပေးအပ်ရန်၊ စောချ ပ်တစ်ခို ချ ပ်ရန်   ို ို့မဟိုတ် စောချ ပ်တစ်ခို ပယ်ဖျက်ရန်   ို ို့မဟိုတ ်ကန ို့် တ်ထောေးသ ော စောချ ပ်က ို လ ိုက်နောရန် အမ န ို့်သပေး ငို့် ည်။   (ပ ိုင်ဆ ိုင်မှုက ို ပပန်ရယူရန်ကက  ေးစောေးပခင်ေးပဖစ်ပါက 

သတောင်ေးခ ထောေး ညို့် ပ ိုင်ဆ ိုင်မှုက ို သဖော်ပပပါ)။ 

 
______________________________________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

___________________________________________________ 

Note: The combined value of money, property, specific performance or cost to remedy a covenant violation cannot exceed $7,500.00. 
မှတ်ခ က် -  ဋ ညာဉခ  ြုားပ ာက်မှုတစ်ခ အာား က စာားရန် ပငွပကကား၊    င်ဆ  င်မှု၊ တ က ပသာစွမ်ားပဆာင်ရည် သ   မဟ တ် က န်က စရ တ် စ စ ပ ါင်ားတန်   ားသည် $7,500.00 ထက်မ   န  င် ါ။ 

I/we declare under penalty of perjury under the law of Colorado that the foregoing is true and correct. I/we have not filed in any Small Claims Court in this County 
more than 2 claims during this calendar month, nor more than 18 claims in this County this calendar year. 
က ိုလ ိုရောဒ ိုဥပသဒ လ မ်လည်ထွက်ဆ ိုမှုပပစ်ဒဏ်အရ အထက်သဖော်ပပပါအချက် ည် မှန်ကန်သ ကောင်ေး ကျွန်ိုပ်/ကျွန်ိုပ်တ ို ို့သ ကပငောအပ်ပါ ည်။ ကျွန်ိုပ်/ကျွန်ိုပ်တ ို ို့ ည် ဤသကောင်တီရှ  သ ေးစောေးသတောင်ေးဆ ိုမှုဆ ိုင်ရော တရောေးရ ိုေးတစ်ခိုခိုတွင် 

ဤပပကခဒ န်လအတွင်ေး သတောင်ေးဆ ိုချက် 2 ခိုထက်ပ ို၍လည်ေးသကောင်ေး၊ ဤပပကခဒ န်နစ်ှအတွင်ေး ဤသကောင်တီတွင် သတောင်ေးဆ ိုချက် 18 ခိုထက်ပ ို၍လည်ေးသကောင်ေး သလျှောက်ထောေးပခင်ေးမရှ ပါ။ 

 
 
 

Dated: ____________________________________________  ___________________________________________ 
ရက်စဲွ- 

         Plaintiff’s Signature 
         တရောေးလ ို၏လက်မှတ် 

___________________________________________ 
         Plaintiff’s Signature 
         တရောေးလ ို၏လက်မှတ် 
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Case Name   _____________________ v. ______________________   Case Number:  _______________ 
အမှုအမည်   _____________________ v. ______________________   အမှုန  ါတ်-  _______________ 

 

 

AFFIDAVIT OF SERVICE 

ဆင စ်ာပ ား    ပ ီားပကကာငာ်း က မ်ားက  န်လ ာ 

 (Must be returned to Court) 
(တရာားရ  ားသ    ပ န်လညတ်င်ပ ရမည်) 

 

I swear/affirm under oath that I am 18 years or older and not a party to the action, and that I served the Notice, Claim, and Summons to Appear for Trial (JDF 

250) on the following:   
ကျွန်ိုပ် ည် အ က် 18 နစ်ှနငှို့်အထက်ရှ မပီေး ဤလိုပ်သဆောင်ချက်တွင် ပါဝင် ူမဟိုတ်သ ကောင်ေးနငှို့် သအောက်ပါတ ို ို့အရ အပကကာင်ားကကာားစာ၊ ပတာင်ားဆ  ခ က်နငှ ် အမှုစစ်ပဆားရန် ဆင ်ပခေါ်စာ(JDF 250)က ို သပေးပ ို ို့ခဲို့မပီေးပဖစ်သ ကောင်ေး 

ကျမ်ေးကျ န်၍  စစောဆ ိုပါ ည်/အတည်ပပ ပါ ည်-   

 
  
Name of Person Served   Date and Time of Service   Address of Service 
ဆင ်စာပ ား    ခ  သအူမည ်   ဆင ်စာပ ား    သည ်ပန  ရက်နှင ်အခ  န ်   ဆင ်စာပ ား    သည ်လ  ်စာ 

           (Street, County, City, State) 
           (လမ်ား၊ ပကာင်တီ၊ ပမ ြု ှေ့၊ ပ ည်နယ်) 

 
 
 
 
 
 

Check type of Service: 
ဆင ်စာအမ  ြုားအစာားက   အမှန်ပခစ် ါ- 

❑ By handing the documents to a person identified to me as the Defendant.  
ကျွန်ိုပ်မှ တရောေးမပ  င်အပဖစ်   ရှ ထောေး ူထ  စောရွက်စောတမ်ေးမျောေး လက်သရောက်သပေးပ ို ို့ပခင်ေးပဖငို့်၊  

❑ By identifying the documents, offering to deliver them to a person identified to me as the Defendant who refused service, and then leaving the documents in a 
conspicuous place. 
စောရွက်စောတမ်ေးမျောေးက ို  တ်မှတ်သဖော်ထိုတ်မပီေး ကျွန်ိုပ်မှ တရောေးမပ  င်အပဖစ်   ရှ ထောေးမပီေး ဆငို့်စောသပေးပ ို ို့မှုက ို ပငင်ေးဆ ိုထောေး ညို့် တရောေးမပ  င်ထ  စောရွက်စောတမ်ေးမျောေး သပေးပ ို ို့ရန် ကမ်ေးလှမ်ေးမပီေး၊ ထ ို ို့သနောက် ရှင်ေးလင်ေးပမင် ောသ ော 

သနရောတွင် ထောေးခဲို့ပခင်ေးပဖငို့်။ 

❑ By leaving the documents at the Defendant’s usual place of abode with ______________________ (Name of Person) who is a member of the Defendant’s 
family and whose age is 18 years or older. (Identify family relationship) ___________________________.) 
စောရွက်စောတမ်ေးမျောေးက ို တရောေးမပ  င်၏ပ ိုမှန်သနရပ်ဌောနတွင် အ က် 18 နစ်ှနငှို့်အထက်ရှ သ ော တရောေးမပ  င်၏မ  ောေးစိုဝင် ______________________ (လူအမည်) နငှို့်အတူထောေးခဲို့ပခင်ေးပဖငို့်။ (မ  ောေးစိုဆက်န  ယ်မှုက ို  

သဖော်ပပပါ) ___________________________။) 

❑ By leaving the documents at the Defendant’s usual workplace with __________________________ (Name of Person) who is the Defendant’s secretary, 
administrative assistant, bookkeeper, or managing agent. (Circle title of person served.) 
စောရွက်စောတမ်ေးမျောေးက ို တရောေးမပ  င်၏ပ ိုမှန်လိုပ်ငန်ေးခွင်တွင် တရောေးမပ  င်၏အတွင်ေးသရေးမ ေး၊ စီမ ခန ို့်ခဲွသရေးလက်သထောက်၊ စောရင်ေးက ိုင်   ို ို့မဟိုတ ် စီမ ခန ို့်ခဲွသရေးက ိုယ်စောေးလှယ်ပဖစ် ညို့် __________________________ 

(လူအမည်) နငှို့်အတူ ထောေးခဲို့ပခင်ေးပဖငို့်။ (ဆငို့်စောသပေးပ ို ို့ခဲို့ ူ၏ ရောထူေးက ို စက်ဝ ိုင်ေးဝ ိုငာ်ာေးပပပါ။) 

❑ By leaving the documents with _____________________ (Name of Person), who as   _______________ (title) is authorized by appointment or by law to 
receive service of process for the Defendant. 
တရောေးမပ  င်အတွက် ဆငို့်စောသပေးပ ို ို့ပခင်ေးမျောေးက ို လက်ခ သပေးရန်အတွက် ခန ို့်အပ်ပခင်ေးပဖငို့် လိုပ်ပ ိုင်ခွငို့်ရှ  ညို့်   ို ို့မဟိုတ် ဥပသဒအရ ခန ို့်အပ်ပခင်ေးခ ရ ညို့် _______________ (အမည်) ၊_______________ (ရောထူေး) ထ  

စောရွက်စောတမ်ေးမျောေးက ို ချန်ထောေးခဲို့ပခင်ေးပဖငို့်။  

❑ By leaving the documents with an officer, partner, manager, stockholder, elected official or functional equivalent pursuant to C.R.C.P. 304 
_______________________ (please identify) of the corporation or non-corporate entity which was to be served. (Circle title of person who was served.) 
ဆငို့်စောသပေးပ ို ို့ရမညို့် သကော်ပ ိုသရေးရှင်ေး   ို ို့မဟိုတ် သကော်ပ ိုသရေးရှင်ေးမဟိုတ်သ ော အဖဲွြို့အစည်ေး) ၏ အရောရှ ၊ မ တ်ဖက်၊ မန်သနဂျော၊ စသတောို့က ိုင်သဆောင် ူ၊ သရွေးချယ်ထောေးသ ော အရောရှ    ို ို့မဟိုတ် C.R.C.P. 304 အရ တောဝန် 

ညီမျှ ူ __________________________ (သကျေးဇူေးပပ ၍ သဖော်ပပပါ) ထ  စောရွက်စောတမ်ေးမျောေး ထောေးခဲို့ပခင်ေးပဖငို့်။ (ဆငို့်စောသပေးပ ို ို့ပခင်ေးခ ခဲို့ရ ူ၏ ရောထူေးက ို စက်ဝ ိုင်ေးဝ ိုင်ေးပပပါ။) 

❑ By serving the documents as follows (other service under C.R.C.P. 304:_____________________________ 
သအောက်ပါအတ ိုင်ေး စောရွက်စောတမ်ေးမျောေးက ို ဆငို့်စောသပေးပ ို ို့ပခင်ေးပဖငို့် (C.R.C.P. 304အရ အပခောေးဆငို့်စောသပေးပ ို ို့မှု- _____________________________ 

  ______________________________________________________________________________________. 
 
I have charged the following fees for my services in this matter: 
ဤက စစအတွက် ကျွန်ိုပ်၏ဝန်သဆောင်မှုမျောေးအတွက် သအောက်ပါအခသ ကေးသငွက ို ကျွန်ိုပ် သကောက်ခ ခဲို့ ည်- 

 

❑ Private process server 
ပိုဂ္လ က ဆငို့်စောသပေးပ ို ို့  ူ

❑ Sheriff, ____________________________County 
ရဲမ ေး၊ ____________________________ သကောင်တီ 

 Fee $ ______________  Mileage $ _____________  ___________________________________________ 
 အခသ ကေးသငွ $______________  အကျ  ေးခ စောေးခွငို့် $ _____________  ___________________________________________ 

 Signature of Process Server 
 ဆငို့်စောသပေးပ ို ို့ ူ ၏ လက်မှတ် 

 
 _________________________________________________ Name (Print or type) 
 အမည် (ရှင်ေးလင်ေးစွောသရေးပါ   ို ို့မဟိုတ် စောရ ိုက်ပါ) 

 

Subscribed and affirmed, or sworn to before me in the County of ______________________, State of ________________, this _______ day of _______________, 
20 ______. 
ဤ _______ သန ို့၊ _______________, 20 ______၊ သကောင်တီ ______________________၊ ပပည်နယ် ________________ ၌ ကျွန်ိုပ်၏ သရှြို့သမှောက်တွင် တင် ွင်ေးမပီေး မှန်ကန်သ ကောင်ေးအတည်ပပ ပါ ည်   ို ို့မဟိုတ် 

ကျမ်ေးကျ န်ဆ ိုပါ ည်။ 

 
 
My Commission Expires: ________________________  ____________________________________________ 
ကျွန်ိုပ်၏တောဝန်  က်တမ်ေးကိုန်ဆ ိုေးမညို့်သန ို့- 

________________________  ____________________________________________ 
        Notary Public  
        စောချ ပ်စောတမ်ေး  က်သ ခ သရှြို့သန  
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CERTIFICATE OF SERVICE BY MAILING 

စာတ  က်မှတစ်ဆင  ်ဆင စ်ာပ ား    မှု အသ အမှတပ် ြုလကမ်ှတ ်

 (To be performed by Clerk within three days of filing) 
(သလျှောက်ထောေးမပီေး   ိုေးရက်အတွင်ေး စောသရေးမှ သဆောင်ရွက်သပေးရမည်) 

 

I hereby certify that on __________________________(date), I mailed a true and correct copy of the NOTICE, CLAIM, AND SUMMONS TO APPEAR FOR TRIAL, by placing it in the United 
States Mail, postage pre-paid to the Defendant(s) at the address(es) listed above. 
ကျွန်ိုပ် ည် __________________________ (ရက်စွဲ) တွင် မှန်ကန် တ ကျသ ော အပကကာင်ားကကာားစာ၊ တ  င်ကကာားခ က်နှင ် အမှုစစ်ပဆားရန် ဆင ်ပခေါ်စာ မ တတ ူတစ်သစောင်က ို United States Mail ရှ  စောပ ို ို့ခကက  တင်သပေးသဆောင်ပခင်ေးပဖငို့်၊ အထက်သဖော်ပပပါလ ပ်စော(မျောေး)ရှ  

တရောေးမပ  င်မျောေးထ  စောတ ိုက်မ ှသပေးပ ို ို့ခဲို့သ ကောင်ေး ဝန်ခ အ  အမှတ်ပပ ပါ ည်။ 

 

    _______________________________________ 
Clerk of Court/Deputy Clerk 
တရောေးရ ိုေးစောသရေး/လက်သထောက်စောသရေး 

 

❑ (If applicable) Plaintiff(s) notified of non-service on (date) ______________________. Clerk’s Initials _______________ 

 ( က်ဆ ိုငပ်ါက) ______________________(သန ို့စွဲ) တွင် ဆငို့်စောမသပေးပ ို ို့ခဲို့သ ကောင်ေး အသ ကောင်ေး ကောေး ညို့် တရောေးလ ို(မျောေး)။ စောသရေး၏ လက်မှတ်တ ို_______________ 

 


	Plaintiff(s)’s Claim (Please summarize reasons to support your claim below.)
	တရားလို(များ) ၏ တောင်းဆိုချက် (အောက်တွင် သင့်တောင်းဆိုချက်ကို ပံ့ပိုးမည့် အကြောင်းပြချက်များကို အကျဉ်းချုပ်ဖော်ပြပါ)
	Plaintiff(s)’s Claim (Please summarize reasons to support your claim below.)
	တရားလို(များ) ၏ တောင်းဆိုချက် (အောက်တွင် သင့်တောင်းဆိုချက်ကို ပံ့ပိုးမည့် အကြောင်းပြချက်များကို အကျဉ်းချုပ်ဖော်ပြပါ)
	Defendant’s Response (If responding, pay the appropriate filing fee).  I do not owe the Plaintiff(s) or am not responsible to the Plaintiff(s) because:
	တရားလို၏ တုံ့ပြန်မှု (တုံ့ပြန်ခြင်းဖြစ်လျှင် သင့်လျော်သော စာရွက်စာတမ်းကြေးကို ပေးဆောင်ပါ)။  ကျွန်ုပ်သည် တရားလို(များ)အား အကြွေးမတင်ပါ သို့မဟုတ် တရားလို(များ) အတွက် တာဝန်မရှိပါ၊ အကြောင်းရင်းမှာ-

	Information for Defendants in Small Claims Cases
	အသေးစား တောင်းဆိုမှုအအမှုများရှိ တရားပြိုင်များအတွက် အချက်အလက်များ
	A. Filing Fees.
	စာရွက်စာတမ်းကြေး။
	Response with a counterclaim:
	တန်ပြန်အရေးဆိုမှုဖြင့် တုံ့ပြန်ချက်-
	 If Plaintiff’s claim is $500.00 or less and counterclaim is $500.00 or less:      $31.00
	 တရားလို၏တောင်းဆိုမှုသည် $500.00 နှင့်အောက်နှင့် တန်ပြန်အရေးဆိုမှုမှာ $500.00 နှင့်အောက်ဖြစ်လျှင်-      $31.00
	 If Plaintiff’s claim is more than $500.00 or counterclaim is more than $500.00:    $46.00
	 တရားလို၏တောင်းဆိုမှုသည် $500.00 အထက် သို့မဟုတ် တန်ပြန်အရေးဆိုမှုသည် $500.00 အထက်ဖြစ်လျှင်-    $46.00
	B. Response. You have been served with a Summons. If you fail to appear on the trial date shown on this notice, judgment may be entered against you. If you wish to defend the claim or present a counterclaim, you must file with the Court Clerk a writte...
	တုံ့ပြန်ချက်။ သင့်အား ဆင့်ခေါ်စာများ ပေးပို့ခဲ့သည်။ ဤသတိပေးချက်တွင် ဖော်ပြထားသော အမှုစစ်ဆေးမည့်ရက်စွဲတွင် သင်လာရောက်ရန် ပျက်ကွက်ပါက သင့်အား စီရင်ချက်ချနိုင်သည်။ တောင်းဆိုချက်ကို  ခုခံကာကွယ်လိုလျှင် သို့မဟုတ် တန်ပြန်တိုင်ကြားချက် တင်ပြလိုပါက တရားရုံးစာ...
	C. Subpoenas.   Upon your request, the clerk will issue a subpoena to require witnesses to appear or bring documents for your trial. It is your responsibility to complete the information needed on the subpoena and to have the subpoena served.  Subpoen...
	ဆင့်ခေါ်စာများ။   သင့်တောင်းဆိုချက်အရ သင့်အမှုစစ်ဆေးရန်အတွက် သက်သေများလာရောက်ရန် သို့မဟုတ် စာရွက်စာတမ်းများယူဆောင်လာရန် စာရေးမှ ဆင့်ခေါ်စာတစ်စောင်ထုတ်ပေးမည်ဖြစ်ပါသည်။ ဆင့်ခေါ်စာပါ လိုအပ်သော အချက်အလက်များကို ဖြည့်သွင်းရန်နှင့် ဆင့်ခေါ်စာအား ပေးပို့ရန်သ...
	D. Counterclaim.  If you have a claim against the Plaintiff(s), you must file with the Court clerk the Defendant’s counterclaim at the top of this form, provide a copy of the counterclaim to the Plaintiff(s) prior to the trial, and pay the appropriate...
	တန်ပြန်အရေးဆိုမှု။  အကယ်၍ သင့်တွင်တရားလို(များ)အား တောင်းဆိုမှုရှိပါက၊ ဤဖောင်၏ထိပ်တွင် တရားပြိုင်၏ တန်ပြန်အရေးဆိုချက်ကို တရားရုံးစာရေးထံ တင်ပြရမည်ဖြစ်ပြီး၊ အမှုစစ်ဆေးမှုမတိုင်မီ တရားလို(များ)ထံသို့ တန်ပြန်တိုင်ကြားချက်မိတ္တူတစ်စောင် ပေးပြီး သင့်လျော်သ...
	E. Trial Responsibility.   You have a right to a trial.  Bring all evidence necessary to establish your defense and/or counterclaim: books, papers, repair bills, photographs or other exhibits.  If the suit involves the delivery of personal property, b...
	အမှုစစ်ဆေးခြင်း တာဝန်။   သင့်တွင် အမှုစစ်ဆေးခြင်းအတွက် အခွင့်အရေးတစ်ခုရှိသည်။  သင်၏ ခုခံချေပမှုနှင့်/သို့မဟုတ် တန်ပြန်အရေးဆိုမှုများအတွက် လိုအပ်သော အထောက်အထားများ- စာအုပ်များ၊ စာရွက်များ၊ ပြုပြင်စရိတ်များ၊ ဓာတ်ပုံများ သို့မဟုတ် အခြားသော သက်သေခံပစ္စည်း...
	F. Appeal.  If you wish to appeal, you must file your notice of appeal within 14 days of the judgment and proceed according to C.R.C.P 411.
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